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S FOR APPARATET TAGES | BRUG
Generelle advarsler

AADVARSEL: Hold ventilationsabninger, i apparatets kabinet
eller i den indbyggede struktur, fri for forhindringer.

AADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller andre
midler til at fremskynde afrimningsprocessen, bortset fra dem,
der anbefales af producenten.

AADVARSEL: Brug ikke elektriske apparater inde i apparatets
fgdevareopbevaringsrum medmindre de er af den type, der an-
befales af producenten.

AADVARSEL: Undga at beskadige kglekredslgbet.

AADVARSEL: For at undga fare pa grund af ustabilitet ved
apparatet, skal det fastmonteres i overensstemmelse med in-
struktionerne.

AADVARSEL: Ved placering af apparatet skal det sikres, at
netledningen ikke klemmes eller beskadiges.

AADVARSEL: Placer ikke flere transportaable stikdaser eller
transportable stremforsyninger bag pa appratet.

& Hvis dit kale fryseskab anvender R600 som kglemiddel
(dette fremgar af kgle fryseskabets typeskilt), skal der udvises
stor forsigtighed under transport og montering, da kglekredsla-
bet ikke ma blive beskadiget. Selvom R600a er en naturlig gas-
art, som overholder de geeldende miljgstandarder, er det vigtigt
at kalekredslabet ikke beskadiges, da R600a er en brandfarlig
gasart. Skulle uheldet veere ude, placeres kgle fryseskabet i sik-
ker afstand af flammer og varmekilder, og rummet udluftes i
nogle minutter.
* Dette produkt er fremstillet til brug i private husholdninger og
ma kun anvendes til de angivne formal. Det er ikke beregnet
til kommerciel eller industriel brug. En sadan brug vil fare til

DK-3 -



opheevelse af produktgarantien, og producenten frasiger sig
ethvert ansvar for tab forarsaget heraf.

* Dette produkt er fremstillet til brug i private husholdninger og
ma kun anvendes til nedkgling/opbevaring af mad- og drik-
kevarer. Det er ikke beregnet til kommerciel eller industriel
brug og ma ikke anvendes til at opbevare andet end mad- og
drikkevarer. Producenten frasiger sig ethvert ansvar for tab
forarsaget af manglende overholdelse af disse forskrifter.

» Opbevar ikke eksplosive stoffer sasom spraydaser med en
breendbar drivgas i dette apparat.

* Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og lignende
miljger sasom:

- personalekgkkener i butikker, kontorer og andre arbejd-
smiljger, der kan sidestilles med en almindelig privat hush-
oldning

- gardhuse og af gaester pa hoteller, moteller og andre be-
boelsesmaessige miljger, der kan sidestilles med en almind-
elig privat husholdning

- bed & breakfast-miljger, der kan sidestilles med en almindelig
privat husholdning

- catering og lignende ikke-detailanvendelser, der kan sides-
tilles med en almindelig privat husholdning

* Hvis stikkontakten ikke passer til kale fryseskabets stik, skal
det udskiftes af autoriseret elektriker, eller lignende kvalifice-
rede personer for at undga risici.

* Dette apparat ma ikke anvendes af personer (herunder barn)
med fysiske, sansemaessige eller mentale lidelser eller man-
glende erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller
er blevet instrueret i brugen af apparatet af en person, som
er ansvarlig for deres sikkerhed. Barn skal vaere under opsyn
for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
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* Der er ilsluttet et specielt jordstik til kale fryseskabets stramk-
abel. Dette stik skal bruges med en speciel jordforbundet stik-
kontakt pa 10 ampere. Hvis der ikke er en sadan stikkontakt i
dit hus, skal du have den installeret af en autoriseret elektriker.

Dette apparat kan anvendes af bgrn i alderen fra 8 ar og
derover og personer med nedsatte fysiske, sansemaessige
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de
er under opsyn eller er blevet instrueret i brugen af apparatet
pa en sikker made og forstar den involverede fare. Barn ma
ikke lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelse af
brugeren ma ikke foretages af barn uden opsyn.

Barn fra 3 til 8 ar ma laegge varer i og tage varer ud af
koleapparater. Bagrn forventes ikke at udfgre renggring
eller vedligeholdelse af apparatet. Meget sma bgrn (0-3
ar) forventes ikke at bruge apparater. Mindre bgrn (3-8
ar) forventes ikke at kunne bruge apparater pa sikker vis,
medmindre det sker under supervision. Stgrre bern (8-14
ar) og sarbare personer kan bruge apparater sikkert, nar
de superviseres og har faet den ngdvendige vejledning i
brugen af apparatet. Meget sarbare personer forventes ikke
at bruge apparater pa sikker vis, medmindre det sker under
supervision.

* Hvis forsyningsledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes
af autoriseret elektriker, en serviceforhandler eller lignende
kvalificerede personer for at undga risici.

* Dette apparat er ikke beregnet til brug i hagjder over 2000 m.

DK-5 -



Folg disse instruktioner for at undga
fedevarekontaminering:

* Hvis dgren holdes aben i laengere tid, kan det medfgre, at
temperaturen i apparatets rum gges vaesentligt.

* Rengar hyppigt overflader, der kan komme i kontakt med
fadevarer, og tilgaengelige aflgbssystemer.

» Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i kgleskabet,
sa disse fgdevarer ikke kommer i kontakt med eller drypper
pa andre fgdevarer.

* Fryserum med to stjerner er beregnet til opbevaring af pa
forhand nedfrosne fadevarer, opbevaring eller fremstilling af
dessertis og isterninger.

* Rum med én, to og tre stjerner er ikke egnede til nedfrysning
af friske fgdevarer.

* Hvis kgleapparatet skal sta tomt i laengere perioder, skal det
slukkes, afrimes, renggres og tarres, og dgren lades aben
for at undga, der dannes skimmel i apparatet.
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Sikkerhedsinstruktioner

* Anvend ikke mekanisk veerktgj eller andre kunstige midler til at fremskynde afrimning-
sprocessen.

* Anvend ikke elektriske redskaber inde i kgleskabsrummet.

* Hvis dit gamle apparat har en las, skal den gdeleegges eller fiernes inden bortskaffelse,
da barn ellers kan speerre sig selv inde i skabet og komme i livsfare.

» Gamle kgleskabe og frysere indeholder isolationsmateriale og kalemidler med CFC.
Undga derfor at skade miljget, nar du kasserer dit gamle kale fryseskab. Sparg din
kommune om bortskaffelse af WEEE til genbrug, genanvendelse og retablering.

Dette apparat er klassificeret iht. det europeeiske direktiv 2002/96/EF om
affald af elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical and electronic equip-
ment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for indlevering og recycling af kasserede
apparater gaeldende for hele EU.

Vigtig bemaerkning:
Lees venligst denne brochure fgr apparatet installeres og der teendes for det. Producenten
patager sig ikke noget ansvar for ukorrekt installation og brug som beskrevet i denne brochure.
Anbefalinger
e (0
» Anvend ikke samledaser eller parallelforbindelser, dette kan forarsage @}(
overophedning eller brand.
» Brug ikke gamle slidte forleengerledninger. Y4

B AR

» Undlad at treekke, bgje eller beskadige ledningen.

« Tillad ikke bgrn at lege med kgleskabet. Barn ma ALDRIG sidde pa skuffer
eller haenge pa deren.

» Undlad at beskadige kglesystemet, som kglemidlet cirkulerer omkring,
med bore- eller skaerevaerkigjer. Kalemidlet, som kan blaese ud, nar for-
damperens gaskanaler, forleengerrgrene eller overfladebelaegningerne
punkteres, kan forarsage hudirritationer og gjenskader.

» Undga at saette stikket i eller tage stikket ud af stikkontakten med vade
haender for at forhindre elektrisk stad!
* Placer ikke glasflasker eller dase med veesker i fryseren, specielt kulsyre-
holdige vaesker. Flasker eller daser kan eksplodere. 7
L=
=

* Flasker som har en hgj alkoholprocent skal lukkes ordentligt og placeres
staende i fryseren.

* Ror ikke ved frosne varer med vade heender! Undlad at spise is eller is-
terninger umiddelbart efter at de er blevet taget ud af fryseren!
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Installation og betjening
Far du begynder at bruge dit kale fryseskab, bgr du veere opmaerksom pé fglgende punkter:
* Driftsspaendingen for kgle fryseskabet er 220-240 V ved 50 Hz.

» Der er monteret en seerlig jordet stik pa kgle fryseskabets elkabel. Dette stik skal bruges
med en speciel stikdase pa 16 ampere med jordforbindelse. Hvis du ikke har en stik-
kontakt med jordforbindelse, skal det installeres af en kvalificeret elektriker.

« Vi patager os ikke ansvar for skader der opstar pa grund af manglende jordforbindelse.
* Placér kgle fryseskabet pa et sted, hvor det ikke vil blive udsat for direkte sollys.

* Apparatet skal placeres minimum 50 cm vaek fra komfurer, gasovne og varmekilder, og
bar placeres minimum 5 cm veek fra elektriske ovne. " N
8

* Kole fryseskabet ma aldrig bruges udendgrs eller udsaettes for regn. g

« Nar dit kele fryseskab er placeret ved siden af en fryser, bgr der veere min- ! i-
mum 2 cm mellem dem for at forhindre fugtdannelse pa ydersiden. \\ I

* Placér ikke noget pa kgle fryseskabet, og placér kgle fryseskabet pa et
passende sted, sa der er minimum 15 cm frirum omkring det.

* De forreste ben er justerbare og bar indstilles i en passende hgjde for fitt
at give kgle fryseskabet mulighed for at operere stabilt og ordentligt. ;
Du kan justere benene ved at dreje dem med uret (eller i den modsatte
retning). Dette skal gares, fgr der lazgges madvarer i kale fryseskabet.

* For kele fryseskabet tages i brug, skal alle dele vaskes i varmt vand
med en teskefuld natron og derefter skylles med rent vand og tarres.
Anbring alle delene efter renggring.

4

For kole fryseskabet tages i brug

» Nar kole fryseskabet tages i brug ferste gang eller efter

R
transport, skal det sta i en oprejst position i 3 timer inden det tilsluttes @;b
strammen. Ellers kan du beskadige kompressoren. {

Q
» Kole fryseskabet kan godt lugte lidt nar det tages i brug ferste “
gang; lugten vil fortage sig nar kale fryseskabet pabegynder nedkeling.
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DEL 2. FUNKTIONER OG MULIGHEDER

Termostatindstilling

Oplysninger om LessFrost-teknologi

Takket vaere den omviklede fordamper giver Less Frost-teknologien mere effektiv afkaling,
mindre behov for manuel afrimning og et mere fleksibelt opbevaringsrum.

Nar lys og termostat er Nar lys og termostat er
placeret ovenpa placeret pa siden

Super-kontakt
(Pa visse modeller)

Termostatknap

Lampedaeksel

TERMOSTATKNAP

Termostaten regulerer automatisk temperaturen i bade kgleskab og fryser. Hvis knappen
drejes fra 1 til 5, bliver temperaturen lavere.

Vigtigt: Forsgg ikke at dreje knappen over 1 position, da det vil stoppe dit apparat.

TERMOSTATKNAP
1 -2 : Reduceret kgling.
3 -4 : Normal brug.
5 : Ekstra nedkgling.
Bemeerk:
Temperaturen i rummet, i de nyindkgbte madvarer, og hvor ofte skabet degre abnes, har

indflydelse pa temperaturen i skabets 2 afdelinger. Om ngdvendigt kan man derfor sendre
pa termostatindstillingen.

Hvis superknap (Super Switch) er tilgeengelig

Superfrysning: Denne kontakt skal bruges som kontakt til superfrysning. Teend for
kontakten 24 timer, for du lsegger friske madvarer i fryseren, for at udnytte den maksimale
fryseevne. Det er i de fleste tilfaelde tilstraekkeligt at have kontakten taendt i 24 timer, efter
du har lagt friske madvarer i fryseren. Sluk for kontakten 24 timer efter, du har lagt friske
madvarer i fryseren, for at spare strgm.

Vinterkontakt: Hvis den omgivende temperatur er under 16 °C, skal denne kontakt bruges
som vinterkontakt, og den sgrger for, at kgleskabets temperatur er over 0 °C, og at fryserens
temperatur er under -18 °C ved lave omgivende temperaturer.
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Advarsler ved temperaturindstilling

« Termostaten skal indstilles under hensyntagen til, hvor ofte hhv. kele- og fryseafdelingens
der abnes og lukkes, hvor mange fadevarer der opbevares, samt hvor skabet er placeret.

* For at skabet kan blive helt nedkglet, nar det teendes fagrste gang, skal det kere uden
pause i op til 24 timer afheengig af omgivelsestemperaturen.

* | denne periode ma skabet ikke abnes for ofte og heller ikke fyldes for meget.

* Hvis skabets stik har vaeret taget ud af stikkontakten, skal der ventes mindst 5 minutter
med at saette stikket i igen, da kompressoren ellers kan blive beskadiget.

» Skabet er beregnet til drift i de intervaller for omgivelsestemperaturer, som er angivet i
standarderne og i overensstemmelse med den klimaklasse, som er angivet pa skabets
typeskilt. Det anbefales ikke, at skabet karer uden for de angivne temperaturgraenser
for at sikre en effektiv kgling.

+ Dette apparat er designet til brug ved en omgivende temperatur i et omrade mellem
10 °C og 38 °C.

Klimaklasse og betydning:

T (tropisk): Dette kaleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C til 43 °C.
ST (subtropisk): Dette keleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C til
38 °C.

N (tempereret): Dette koleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C til
32 °C.

SN (udvidet tempereret): Dette kaleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa
10 °C til 32 °C.

DK-10 -



Tilbehar
Isterningbakke

* Fyld isbakken med vand og placer den i fryserummet.
* Nar vandet er frosset til is, kan du vride bakken som vist herunder, for at fa fat i is-
terningerne.

Flaskeholder (Pa visse modeller)

For at undga, at flaskerne glider eller veelter, kan du bruge flaskeholderen.
Du kan ogsa undga at lave stgj, nar du abner eller lukker lagen.

Luftfugtighedsregulator

Nar fugtighedsregulatoren er i sin lukkede position, giver
det mulighed for, at frisk frugt og grentsager kan opbevares
leengere.

Hvis grentsagsrummet er helt fyldt op, skal spjeeldet, som
findes pa forsiden af grantsagsrummet, abnes. Ved hjaelp
af dette bliver luften i grgntsagsrummet og
fugtighedsgraden reguleret, og holdbarheden forlaenges.
Hvis du opdager kondens pa glashylden, kan du indstille
fugtighedsregulatoren til sin &bne position.
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DEL 3. GUIDE TIL OPBEVARING AF MADVARER

Koleafdelingen

Denne er beregnet til korttidsopbevaring af mad- og drikkevarer. Flasker kan opbevares
i den dertil indrettede dgrhylde. Ferske madvarer, der er godt emballerede, kan
opbevares pé skabets hylder. Frisk frugt/grgntsager bar opbevares i grantsagsskuffen.
Mejeriprodukter og seg kan anbringes i de dertil indrettede rum i dgren. Tilberedte
madvarer bgr opbevares i lufttaette beholdere med lag. Fersk kad pakkes i plasticposer
og anbringes p& den nederste hylde. Lad ikke fersk, uindpakket ked komme i kontakt
med tilberedte madvarer. Fersk, hakket kad bgr tilberedes samme dag, som det er
kabt. Andre ferske kadvarer bar hgjest ligge i kaleskabet i 2-3 dage.

Lad varme mad- og drikkevarer kgle af, inden de anbringes i skabet. Opbevar aldrig
eksplosive og brandbare vaesker i kaleskabet (f.eks. acetone, benzin o.lign.). Alcohol
med en hgj procent bgr opbevares staende i taet lukkede flasker.

Under normale driftsbetingelser er det tilstraekkeligt at indstille kaleskabets temperatur
til +4 °C.

Kgleskabets temperatur bgr vaere mellem 0-8 °C, friske madvarer, der opbevares ved
under 0 °C, kan fryse og radne, maengden af bakterier stiger ved temperaturer over
8 °C, og det kan gdelaegge madvarerne.

Undlad at anbringe varm mad i keleskabet med det samme. Vent, til maden har
stuetemperatur. Varme madvarer far temperaturen i kgleskabet til at stige, hvilket kan
forarsage madforgiftning samt, at madvarerne @delaegges.

Kad, fisk osv. skal opbevares i kalerummet, og grgntsagsrummet er primeert til
grentsager (hvis det medfalger).

Kadprodukter og frugt og grentsager bar ikke opbevares sammen, da det kan medfere
krydskontaminering.

Madvarer bar opbevares i lukkede beholdere eller tildaekket i kgleskabet for at forhindre
fugtdannelse og lugt.

Fryseafdelingen

Denne er 4-stjernet og beregnet til langtidsopbevaring af frosne madvarer og
fremstilling af isterninger.

Leeg frostvarer i fryseren sa hurtigt som muligt efter keb, og opbevar gerne varerne i
en kgletaske under transporten fra indkgbsstedet.

Veer sikker pa, at indholdet er meerket med art og dato.

Overskrid ikke datoen for sidste salgsdag eller "Bedst inden". Hvis der ikke er nogen
tidsangivelse pa emballagen, ber produktet hgjest ligge i fryseren i 3 maneder.

Laeg ikke ferske madvarer opad allerede indfrosne varer, da disse derved kan tg op.
Indfrys ikke for store maengder ad gangen. Maden bliver bedst, hvis den fryses helt
igennem i Igbet af sa kort tid som muligt.

Ved en eventuel strgmafbrydelse bgr man undga at abne fryserdgren. Efter en
leengerevarende stremafbrydelse bgr man undersgge madens kvalitet, og enten spise
den straks eller tilberede den og indfryse den igen. Hvis man lsegger varme madvarer
ind i fryseren, vil kompressoren kgre hele tiden, indtil madvarerne er indfrosne. Herved
kan kgleskabet midlertidigt blive meget koldt.

Den normale opbevaringstemperatur i fryseren bgr veere -18°C. Dette kan kontrolleres
med et frysetermometer, s man sikrer sig, at skabet har den korrekte temperatur.
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Aflaesning af termometeret skal ske meget hurtigt, idet temperaturen stiger med det
samme, nar man tager termometeret ud af skabet.

* Mousserende drikke bgr ikke fryses, og is bgr ikke spises direkte fra fryseren (risiko
for forfrysning).

Vigtig bemaerkning:

» Frosne fadevarer, der er blevet optaet, bor tilberedes ligesom friske fadevarer. Hvis de
ikke er tilberedt efter at veere blevet optget, ma de aldrig fryses igen.

* Smagen af visse krydderier i feerdigretter (anis, basilikum, brgndkarse, eddike,
assorterede krydderier, ingefeer, hvidlag, l@g, sennep, timian, merian, peber osv. )
aendrer sig, og de antager en steerk smag, nar de har veeret nedfrosne i lang tid. Derfor
bgr der kun tilseettes en lille meaengde krydderier, hvis du planlaegger at fryse maden
ned. Ellers kan de gnskede krydderier tilseettes, efter at maden er optoet.

* Opbevaringstiden for maden er afhaengig af den anvendte olie. Egnede olier er
margarine, kalvefedt, olivenolie og smar, og uegnede olier er jordngddeolie og

svinespaek.
Maksimal
Kead og fisk Forberedelse Opbevaringstid
(maned)
Steak Indpakning i folie 6-8
Lammekod Indpakning i folie 6-8
Kalvesteg Indpakning i folie 6-8
Kalvetern Sma stykker 6-8
Lammetern | stykker 4-8
Hakket kad | |ndpaKn|nger uden brug af 1.3
krydderier
Indmad (stykker) | stykker 1-3
. Bar pakkes ind selv hvis der er
Pglse/salami .
en membran omkring den
Kylling og kalkun Indpakning i folie 4-6
Gas og and Indpakning i folie 4-6
Hjortevildt, kanin, vildsvin |1 2,5 kgs portioner og som filetter 6-8
Ferskvandsfisk (laks, karpe,
- - 2
orred, Siluroidea) .
Mager fisk; aborre, pighvar, Efter indvolde og skeel er blevet
’ ’ ’ |fiernet, vask og ter fisken; skaer 4.
flynder
- eventuelt hoved og hale af.
Fede fisk (tun, makreller,
R . 2-4
blabars, ansjoser)
Skaldyr Renset og i poser 4-6
. | det indpakning, aluminium eller
Kaviar i en plastikbeholder 2-3
Snegle | saltvand, aluminium eller i en 3
g plastikbeholder

Bemaerk: Efter optoning bor frossent kad tilberedes ligesom fersk kad . Hvis kadet ikke
tilberedes efter optaning, ma det ALDRIG nedfryses igen.
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Maksimal

Frugter og Forberedelse Opbevaringstid
grontsager (méaneder)

Haricots verts og Vask og skaer i mindre stykker og blancher

; 10-13
bonner i kogende vand
Banner Fjern beelgen, vask og blancher i kogende 12

vand

Kal Vask og blancher i kogende vand 6-8
Gulerod Vask og skeer i skiver og blancher i 12

kogende vand
Peber Fjern stilken, skeer i tg stykker, fijern 8-10

kernerne og blancher i kogende vand
Spinat Vask og blancher i kogende vand 6-9
Bryd i mindre stykker, fjern stilken og lad
Blomkal det ligge i vand med en smule citronsaft i 10-12
et stykke tid

Aubergine Skeer i 2 cm-stykker efter vask 10-12
Majs Vask og opbeyar pa kolben eller skeer 12

majskernerne fra
AEble og paere Skreel og skeer i mindre stykker 8-10
Abrikos og fersken Skeer i to stykker og fjern stenen 4-6
Jordbaer og .
brombaer Vask og pil 8 -12
Tilberedte frugter Tilsaet 10% af sukkeret i beholderen 12
Blomme, kirsebaer, Vask og pil 8 -12

surbeer
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Maksimal

Mejeriprodukter Forberedelse Opbevaringstid Opbevaringsforhold
(maneder)
Pakke Ren malk - i egen
(homogeniseret) | egen emballage 2-3 9
emballage
maelk
Original emballage
kan bruges til kortvarig
Oste - undtagen | skiver 6-8 opbevaring. Bar pakkes
hvid ost e
i folie til leengerevarende
opbevaring
Smer, margarine | egen emballage 6
Maksimal Opteningstid ved . .
Opbevaringstid stuetemperatur °pt”"'f‘95“d rovn
. . (minutter)
(méaneder) (timer)
Bred 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kiks 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kager 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filodej 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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DEL 4. RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

* Frakoble apparatet fra stramforsyningen for rengering. &) 1\

]

A

)

» Rengar ikke apparatet med rindende vand.

\ \\ .
7 L)
§$ v
» Du kan aftgrre kgle fryseskabet indvendigt og udvendigt med varmt @,

saebevand og en blgd klud eller en svamp.

=S

r ™ « Renggr tilbeharet for sig selv med ssebe og vand.
Rengegr dem ikke i opvaskemaskinen.

=,
j

vaskning, skyl med rent vand og ter omhyggeligt. Nar rengering-

» Anvend ikke slibeprodukter, opvaskemidler eller saebe. Efter af- “{
| Ml
sprodeduren er afsluttet tilsluttes apparatets ledning med terre ! Lu'ﬁ»
haender. @‘

» Du skal renggre kondensatoren med en kost mindst to
gange om aret for at opna energibesparelse og e@ge
produktiviteten.

Afrimning af koleskabet

Kgleskabet har fuldautomatisk afrimning. T@vandet Iaber ned i en aflgbsrende bagest i skabet.
Herfra ledes det gennem en kanal i bagvaeggen ud i en skal ovenover kompressoren, hvor
det fordamper. Undersgg regelmeaessigt, om aflabsrenden og aflgbshullet er stoppet til, sa
vandet lgber ud i bunden af skabet i stedet for ned i kanalen. | sddanne tilfeelde bruger man
den medleverede rensepind eller en spids nal el. lign. til at skaffe passage gennem hullet.

|
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Afrimning af fryseren

* Denis der dannes i fryseren, bgr fiernes mindst 2 gange arligt, eller nar der har dannet
sig et ca. 5mm tykt lag is, idet for meget is nedseetter skabets effektivitet. Brug den
medleverede plasticskraber. Brug aldrig skarpe eller spidse genstande til at fierne isen.

» Dagen for fryseren skal afrimes bgr man teende for lynindfrysning for at veere sikker
pa, at alle frostvarerne er helt indfrosne. Start selve afrimningen med at slukke for
strommen til skabet og traekke stikket ud af stikkontakten. Tag frysevarerne ud, pak
dem ind i et tykt lag papir, og opbevar dem et koldt sted.

* Man kan, for at fremskynde afrimningen, anbringe skale med varmt vand i fryseren.

» Nar isen er tget op, terrer man tgvandet op, og terrer fryseren grundigt af indvendigt,
teender igen for strammen og seetter termostatknappen pa en indstilling mellem 2 og 4.

Udskiftning af LED lys
Hvis dit kele fryseskab har LED lys, ma dette kun udskiftes af en autoriseret el-installater.
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DI TRANSPORT OG FLYTNING

Transport og flytning til ny placering
« Originalemballagen og skumpolystyren (PS) kan gemmes hvis det behgves.
 Under transport skal tilbehgr bindes fast med et bredt band eller et kraftigt reb. Felg trans-
portvejledningen pa indpakningen ved transport. =

* Fgr transport eller flytning til nyt installationssted, (\bi m
skal alle beveegelige dele (dvs. hylder, gragn- 4 \

sagsskuffe...) tages ud eller saettes fast med band
for at forhindre rystelse.

Vigtigt!!! Baer skabet i lodret stilling.

Vending af deren

» Kontakt Gram service, hvis du gnsker at vende dgren..

DEL 6. FZR DU KONTAKTER GRAM SERVICE

Hvis dit kale fryseskab ikke fungerer ordentligt, tiek falgende for du kontakter Gram service:
Sadan ger du, hvis apparatet ikke fungerer:
Undersgg om;

e Der er stroam,

» Hovedkontakten i dit hjem ikke er afbrudt ,

« Termostatindstillingen star i «*» position,

« Stikket virker. For at tjekke dette, tilslut et andet apparat, som du ved fungerer, til samme
stik.

Sadan ger du, hvis apparatet ikke fungerer godt nok:
Tjek at:

* Kole fryseskabet ikke er overfyldt,

* Dagrene er lukket korrekt,

* Der ikke er stgv pa kondensatoren,

* Der er plads nok bag ved og ved siden af apparatet.
Hvis der er stgj ;

Luftarten som cirkulerer i kgleskabets kredslgb kan lave en svag stgj (boblende lyd) ogsa
nar kompressoren ikke er i gang. Det er helt normal.

Hvis disse lyde er anderledes tjek at ;
* Apparatet er jeevnt placeret.
* Ingenting bergrer bagsiden,
* Der ikke er genstande oven pa apparatet, der vibrerer.

Hvis der er vand i den nederste del af keleskabet;
Tjek at ;

Dreeningshullet til vand fra afrimning ikke er tilstoppet (brug renseproppen til at rense
dreeningshullet).
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Skabet kgler ikke tilfredsstillende:

Skabet er beregnet til drift i de intervaller for omgivelsestemperaturer, som er angivet i stan-
darderne og i overensstemmelse med den klimaklasse, som er angivet pa skabets typeskilt.
Det anbefales ikke, at skabet kgrer uden for de angivne temperaturgraenser for at sikre en
effektiv keling.
Anbefalinger
« For at @ge plads og forbedre udseendet, er kaleskabets « kglesektion » placeret indenfor
bagvaeggen af kaleskabsrummet. Nar enheden er i gang, daekkes denne vaeg af rim eller
vanddraber, afhaengig af om kompressoren er i gang eller ej. Det er ikke noget problem.
Dette er helt normalt. Apparatet skal afrimes, hvis et alt for tykke islag dannes pa veeggen.
» Hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid (for eksempel i sommerferien) indstil ter-
mostatknappen i «*» position. Afrim og renger keleskabet og lad dgren sta aben for at
undga dannelse af fugt og lugt.
Energisparetips
1- Installer apparatet i et koldt, velventileret rum, men ikke i direkte sollys og ikke i
naerheden af varmekilder (radiator, komfur .. osv.). Ellers brug en isoleringsplade.

2- Lad varme mad- og drikkevarer kgle ned uden for apparatet.

3- Frossen mad, som skal optgs, skal anbringes i keleskabet. Den frosne mad vil
medvirke til at holde kgleskabet koldt, nar de optger. Dette giver energibesparelser.
Hvis den frosne mad tages ud, skaber det energispild.

4- Drikkevarer skal veere tildeekket. Ellers gges fugtigheden i apparatet. Dette for-
leenger driftstiden. Nar man tildeekker drikkevarerne hjaelper det ogsa med at bevare
smagen og lugten.

5- Nar der indsaettes mad og drikkevarer skal apparatet veere abent i sa kort tid som
muligt.

6- Hold lagene pa de forskellige temperaturbokse i apparatet lukkede
(boks til friske varer, kaleboks...osv.).
7 - Dgrpakningen skal veere ren og smidig. Udskift pakningen, hvis den er slidt.
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DEL 7. KGLE FRYSESKABETS DELE

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt som et indbygget element.

1 A P
9 (Nar lys og termostat
8 er placeret ovenpa)
T &
2 &
——— ]
3
4
7
o % B
. g \_ J
5 = ‘ i T

Denne praesentation er kun beregnet til information om delene pa apparatet.
Delene kan variere afthaengigt af modeltype.

A) Kgleafdeling 6) Glashylde

B) Fryserafdeling 7) Flaskehylde

8) Justerbare hylder i dgren (Adapti-Lift)*
/ Dverste hylde i dgren

9) Qverste hylde i dgren

10) AEggeholdere

11) Isterningbakke

12) Plastskraber *

1) Termostatknap (Nar lys og termostat
er placeret pa siden)

2) Glashylde
3) Hylde over grgntsagsskuffe
4) Grgntsagsskuffe

5) Fryseskuffe
* P4 visse modeller
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Generelle bemarkninger

Rum til ferske fadevarer (keleskab): Den mest effektive energianvendelse sikres, nar
skufferne er indsat i bunden af kgleskabet, og hylderne er jeevnt fordelt. Placeringen af
beholderne i daren pavirker ikke energiforbruget.

Fryserum (fryser): Den mest effektive energianvendelse sikres, nar skufferne og
beholderne er i opbevaringsplacering.

Mal
N
by o
/] o
W1 W2
b o o o =
N
T
[se}
H a]
90° ]
LA
<
Overordnede mal '
H1 mm 1520,0 W3
W1 mm 540,0
D1 mm 595,0
"hejden, bredden og dybden pa dette
apparat uden handtag Overordnet plads, der kraeves til brug
W3 mm 650,2
Plads, der kraeves til brug 2
D3 mm 1137,9
H2 mm 1670,0 -
3 hgjden, bredden og dybden pa det
W2 mm 640,0 apparat med handtag, plus den
ngdvendige plads til fri cirkulation
D2 mm 692,8 af den nedkglende luft samt den
2 hgjden, bredden og dybden pa dette nedvendige plads til at abne deren til
apparat med handtag, plus den den mindste vinkel i forbindelse med
ngdvendige plads til fri cirkulation af fiernelse af alt indre udstyr

den nedkglende luft
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DI TEKNISKE DATA

Disse tekniske oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet, som sidder pa indersiden af
apparatet, og pa energimaerket.

QR-koden pa energimaerket, der blev leveret sammen med apparatet, angiver et link til et
websted med oplysninger om apparatets ydeevne i EU EPREL-databasen.

Gem energimaerket til senere brug sammen med brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der blev leveret sammen med dette apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket
https://eprel.ec.europa.eu samt modelnavnet og produktnummeret, som du kan finde pa
apparatets ydelsesskilt.

Du kan fa detaljerede oplysninger om energimaerket via linket www.theenergylabel.eu.

pIJMA OPLYSNINGER TIL TESTINSTITUTIONER

Installation og klargering af apparatet til enhver bekreeftelse af miljgvenligt design skal
overholde EN 62552. Krav til ventilation, mal til indhak og minimumsplads til bagsiden skal
veere som angivet i denne Brugervejledning. Kontakt producenten for alle andre oplysninger,
herunder planer til belastning.

pIN[/l KUNDEPLEJE OG -SERVICE

Brug altid originale reservedele.
Nar du kontakter vores autoriserede servicecenter, skal du sgrge for at have felge data ved
handen: Model, produktnummer, serienummer.

Disse oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet.
Du kan finde klassificeringsetiketten inden for keleomradet i nederste venstre side.

De originale reservedele til nogle specifikke komponenter er tilgaengelige i mindst 7 eller 10
ar, baseret pa komponenttype og salg af den sidste enhed af modellen.

Besgg vores websted:
www.gram.dk
www.gram.se
www.gram.no
www.gram.fi

DK-22 -



/&

EN | FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
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UIEMN BEFORE USING THE APPLIANCE
General warnings

AVWARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

AWARNING: Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless they
are of the type recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting from
the instability of the appliance, it must be fixed in accor-
dance with the following instructions:

WARNING: When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

[\ If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler) you
should take care during transportation and installation to
prevent the cooler elements from being damaged. R600a
is an environmentally friendly and natural gas, but it is
explosive. In the event of a leak due to damage of the
cooler elements, move your fridge away from open flames
or heat sources and ventilate the room where the
appliance is located for a few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage

the cooler gas circuit.
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» Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments.

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it
must be replaced by the manufacturer, a service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 16 amperes. If
there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

 This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

 Children aged from 3 to 8 years are allowed to load

and unload refrigerating appliances. Children are not

expected to perform cleaning or user maintenance of the

appliance, very young children (0-3 years old) are not

expected to use appliances, young children (3-8 years
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old) are not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given, older children (8-14
years old) and vulnerable people can use appliances
safely after they have been given appropriate supervision
or instruction concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:
» Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

» Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
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Old and out-of-order fridges

« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

+ Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant with CFC or HFC.

Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your old
fridges.

@\ Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE reuse, recycle
EE ' and recovery purposes.

Notes:
* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in
a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

* This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for losses incurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
food. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances

except for food. Our company is not responsible for losses to be incurred in the contrary
case.

Safety warnings

* Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an extension
lead.

+ Do not plug in damaged, torn or old plugs.
" v

* Do not pull, bend or damage the cord.

fot i

* This appliance is designed for use by adults, do not allow children to play
with the appliance or let them hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause a short 2\&
circuit or electric shock. @ %

* Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making compartment
as they can burst as the contents freeze. ﬁ
* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks

with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make
sure that their tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream and ice cubes
immediately after you have taken them out of the freezer department!
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* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes immediately
after you have taken them out of the ice-making compartment.

* Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the performance of your
fridge.

» Secure any accessories in the fridge during transportation to prevent damage to the
accessories.
Installing and operating your fridge
Before starting to use your fridge freezer, you should pay attention to the following points:
» The operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge freezer may have a smell when it is operated for the first time. This is normal
and the smell will fade away when your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate
(voltage and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt,
consult a qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no
ground contact or the plug does not match, we recommend that you consult a qualified
electrician for assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. Power supply
(AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name plate of
the appliance (name plate is located on the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your fridge should never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores,
and at least 5 cm away from electrical ovens.

* When your fridge is placed next to a deep freezer, there should be at least 2 cm between
them to prevent humidity forming on the outer surface.

* Do not place heavy items on the appliance.

* Clean the appliance thoroughly, especially the interior, before use (see Cleaning and
Maintenance).

* The installation procedure into the kitchen unit is given in the installation manual. This
product is intended to be used in proper kitchen units only.

* Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm water and a
teaspoon of sodium bicarbonate, then rinse with clean water and dry. Place all parts in
the fridge after cleaning.

* Install the plastic distance guide (the part with black vanes at the rear) by turning it 90°
(as shown in the figure) to prevent the condenser from touching the wall.

* The refrigerator should be placed against a wall with a free space not exceeding 75 mm.
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@\
» When using your fridge freezer for the first time, or after transportation, keep 2 Q
it in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains.
This allows efficient operation and prevents damage to the compressor.

* Your fridge freezer may have a smell when it is operated for the first time. This is normal
and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

4 HOW TO OPERATE THE APPLIANCE
Thermostat setting

Before using your fridge freezer .g

Information on Less Frost Technology
Thanks to the wrap around evaporator, LessFrost technology offers more efficient cooling,
less manual defrost requirement, and more flexible storage room.

When lighting and thermostat are When lighting and thermostat are
positioned on top positioned on side

Super switch
(In some models)

Thermostat knob

Lamp cover

WM
Thermostat control

The fridge freezer thermostat automatically regulates the inside temperature of the
compartments. By rotating the knob from position 1 to 5, colder temperatures can be
obtained.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position it will stop your appliance.
1 -2 : For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between the minimum and medium position.
3 -4 : For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob to
the medium position.
5 : For freezing fresh food. The appliance will work for longer. So, after the desired
condition is reached, return the knob to the previous setting.

Super freezing: This switch shall be used as superfreeze switch. For maximum freezing
capacity, please turn on this switch before 24 hours placing fresh food. After placing fresh
food in the freezer, 24 hours ON position is generally sufficient. In order to save energy,
please turn off this switch after 24 hours from placingfresh food.

Winter Switch: If ambiant temperature is below 16 °C, this switch shall be used as winter
switch and it keeps your fridge above 0 °C while freezer is below -18 °C in low ambiants.
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Warnings about temperature adjustments

* It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings
and the quantity of food kept inside the fridge.

* Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature
without interruption after being plugged in to be completely cooled. Do not open doors
of your fridge frequently and do not place much food inside it in this period.

» A 5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your
fridge, when you take the plug out and then plug it in again to operate it or when an
energy breakdown occurs. Your fridge will start to operate normally after 5 minutes.

* Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms of
cooling effectiveness.

* This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 10°C - 38°C
range.

Climate class and meaning:

* T (tropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C.

* ST (subtropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

*N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

* SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Accessories
Ice tray

* Fill the ice tray with water and place in freezer compartment.

* After the water completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to get
the ice cube.

Plastic scraper  on1, some models)
Afteraperiod of time frost will build up in certain areas in the freezer compartment. <_
The frost accumulated in the freezer should be removed periodically. Use the
plastic scraper provided if necessary. Do not use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.
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Bottle holder (Only some models)

In order to prevent bottles from slipping or falling over, you can use the
bottle holder. This will also help to prevent the noise made by bottles when
opening or closing the door.

Humidity Controler (In some models)

When the humidity controler in the closed position, it allows
fresh fruit and vegetables to be stored longer.

In case of the crisper is totally full, the fresh dial is located in
front of crisper, should be opened. By means of this the air in
the crisper and humidity rate will be controlled and endurance
life will be increased.

If you see any condensation on glass shelf, humidity control
should be taken into the open positions.

All written and visual descriptions in the accessories may vary
according to the appliance model.
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I FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE
Refrigerator compartment

The refrigerator compartment is used for storing fresh food for a few days.

* Do not place food in direct contact with the rear wall of the refrigerator compartment.
Leave some space around food to allow circulation of air.

* Do not place hot food or evaporating liquid in the refrigerator.

* Always store food in closed containers or wrapped.

* To reduce humidity and avoid formation of frost, never place liquids in unsealed containers
in the refrigerator.

» Meat of all types, wrapped in packages, is recommended to be placed on the glass shelf
just above the vegetable bin, where the air is colder.

* You can put fruit and vegetables into the crisper without packaging.

» To avoid cold air escaping, try not to open the door too often, and not leave the door open
for a long time.

» For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of
your refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning
and unnecessary spoiling of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

» To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored
together.

* Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.

Freezer compartment

The freezer compartment is used for freezing fresh food and for storing frozen food for the
period of time indicated on packaging, and for making ice cubes.

* When freezing fresh food, wrap and seal the food properly; the packaging should be air
tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil (heavy grade, if in doubt
double wrap), polythene bags and plastic containers are ideal.

» To get maximum capacity for freezer compartment, please just use glass shelves for
upper and middle section. For bottom section, please use lower basket.

» The maximum amount of fresh foods that can be loaded in the freezer within 24 hours is
indicated on the name plate (see Freezing Capacity).

» For optimum appliance performance to reach maximum freezing capacity, set the
refrigerator thermostat at 4 - 5 for 24 hours before placing fresh food into the freezer.

* After placing fresh food into the freezer, change the setting to 4 - 5 for 24 hours is
generally sufficient. After 24 hours, you can reduce the setting if required.

EN -33 -



* Do not allow the fresh food to be frozen to come into contact with the already frozen food.

» Always mark the date and the content on the pack and do not exceed the stated storage
time.

*In case of a power failure or malfunction, the freezer compartment will maintain a
sufficiently low temperature for food storage. However, avoid opening the freezer door
to slow down the temperature rise within the freezer compartment.

* Never place warm food in the freezer compartment.

* When purchasing and storing frozen food products, ensure that the packaging is not
damaged.

* The storage time and the recommended temperature for storing frozen food is indicated
on the packaging. For storing and using, follow the manufacturer’s instructions. If no
information is provided, food should not be stored for more than 3 months.

* Place frozen food in the freezer compartment as soon as possible after buying it.

* Once the food has thawed, it must not be refrozen; you must cook it as quickly as possible
in order to consume or to freeze once again.

* Not that; if you want to open again immediately after closing the freezer door, it will not
be opened easily. It's quite normal! After reaching equilibrium condition, the door will be
opened easily.

Important note:

* Frozen foods, when thawed, should be cooked just like fresh foods. If they are not cooked
after being thawed they must NEVER be re-frozen.

» The taste of some spices found in cooked dishes (anise, basilica, watercress, vinegar,
assorted spices, ginger, garlic, onion, mustard, thyme, marjoram, black pepper, etc.)
changes and they assume a strong taste when they are stored for a long period.
Therefore, the frozen food should be added little amount of spices or the desired spice
should be added after the food has been thawed.

* The storage period of food is dependent on the oil used. The suitable oils are margarine,
calf fat, olive oil and butter and the unsuitable oils are peanut oil and pig fat.

» The food in liquid form should be frozen in plastic cups and the other food should be
frozen in plastic folios or bags.

Some recommendations have been specified on pages 27, 28 and 29 for the placement and
storage of your food in the deep freeze compartment.
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Maximum

Meat and fish Preparation Storing time
(month)
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8
Veal roast Wrapping in a foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3

. Should be packaged even if it has
Bologna sausage/salami

membrane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8

Fresshwater fishes (Salmon,

. . 2
Carp, Crane, Siluroidea) After cleaning the bowels and
Lean fish; bass, turbot, scales of the fish, wash and dry it; 4
flounder and if necessary, cut the tail and
Fatty fishes (Tunny, Mackarel, | head- 9.4

bluefish, anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 4-6

In its package, aluminium or
plastic container

Caviar

In salty water, aluminum or plastic

Snail X
container

Note: Frozen meat should be cooked as fresh meat after being thawed. If the meat is not
cooked after being thawed, it should never be frozen again.
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Maximum

Vegetables and Fruits Preparation Storing time
(months)
String beans and beans Wash and cut to small pieces and boil in 10-13
water
Beans Hull and wash and boil in water 12
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8
Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12
Peoper Cut the stem, cut into two pieces and 8-10
PP remove the core and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into
Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while
Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
Strawberry and Wash and hull 8-12
Blackberry
Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12
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. . Maximum Storing . .
Dairy Products Preparation time (months) Storing Conditions
Packet In its own packet 2.3 Pure Milk — In its own
(Homogenize) Milk P packet
Original package may
Cheese-excludin be used for short storing
. 9 [In slices 6-8 period. It should be
white cheese e
wrapped in foil for longer
periods.
Butter, margarine | In its package 6
. . Thawing time in . L
Maximum Storing Thawing time in oven
. room temperature .
time (months) (minutes)
(hours)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
YN CLEANING AND MAINTENANCE

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning.
* Do not clean the appliance by pouring water.

» Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical

components.

&

=\S

* The refrigerator should be cleaned periodically using a solution of@’
bicarbonate of soda and lukewarm water.

7\
| 4
~

* Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse
with clean water and dry carefully. When you have finished cleaning,

« Clean the accessories separately with soap and water Do

not clean them in the dishwasher.

reconnect the plugto the mains supply with dry hands.
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* Clean the condenser with a broom at least twice a year. This
will help you to save on energy costs and increase productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

Defrosting

Defrosting the Refrigerator Compartment

* Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation; the
water is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the
defrost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring 2 glass of water down it.

Defrosting the Freezer Compartment

» The frost, which covers the shelves of the freezer compartment, should be removed
periodically.

* Do not use sharp metal objects for this operation. They could puncture the refrigerant
circuit and cause irreparable damage to the unit. Use the plastic scraper provided.

* When there is more than 5 mm of frost on the shelves, defrosting must be carried out.

* Before defrosting, place the frozen food in a cool place after wrapping it in sheets of
newspaper (this will help the food to maintain
it's tempertaure for longer).

* To accelerate the defrosting process, place one
or more bowls of warm water in the freezer
compartment.

* Dry the inside of the compartment with a sponge
or a clean cloth.

* Once the unit has been defrosted, place the
food into freezer and remember to consume it
in a short period of time.
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Replacing LED lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.

PART -5 TRANSPORTATION AND CHANGING OF
B INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing of Installation Position
* The original packages and foamed polystyrene (PS) can be retained if required.

* During transportation, the appliance should be secured with a wide string or a strong
rope. The instructions written on the corrugated box must be followed while transporting.

* Before transporting or changing the installation position, all ;&
the moving objects (ie,shelves,crisper...) should be taken (\bj m
out or fixed with bands in order to prevent them from getting 2
damaged.

! Carry your fridge in the upright position.
Repositioning the door
* It is not possible to change the opening direction of your refrigerator door, if the door
handles on your refrigerator are installed from the front surface of the door.
* It is possible to change the opening direction of the door on models without any handles.

« If the door opening direction of your refrigerator may be changed, you should contact the
nearest authorised service agent to have the opening direction changed.
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IS BEFORE CALLING FOR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following.

The appliance does not operate,
Check if;

* There is no power,
* The general switch in your home is disconnected,

* The socket is not faulty. To check this, plug the appliance in to another socket which you
know is working.

What to do if your appliance performs poorly
Check that:
* You have overloaded the appliance,
» The thermostat setting is on position “1” (if so set the thermostat dial to a suitable value).
* The doors are closed properly,
» There is no dust on the condenser,
* There is enough space at the rear and side walls.

If your fridge is operating too loudly
Normal noises
Compressor noise
» Normal motor noise: This noise means that the compressor operates normally
» Compressor may cause more noise for a short time when it starts.

Bubbling noise and splash:
* This noise is caused by the flow of the refrigerant in the tubes of the system.
* If you hear any other noises check that:
- The appliance is level
- Nothing is touching the rear of the appliance
- The objects on the appliance are vibrating.
If there is water in the lower part of the refrigerator;
Check if;
The drain hole for defrost water is not clogged (use defrost drain plug to clean the drain hole).

Important notes:

* In case of a sudden power loss or disconnecting and reconnecting of the plug to the
electrical socket, the compressor protective thermal element will be opened as the
pressure of the gas in the cooling system of your refrigerator has not yet been balanced.
4 or 5 minutes later, your refrigerator will start to operate; this is normal.

* If you won’t be using your refrigerator for a long time (such as on summer holidays),
please disconnect the plug from the socket. Clean your refrigerator as per Part 4 of this
document and leave the door open to prevent any humidification or odor formation.

« If there is still a problem with your refrigerator although you have followed the instructions
in this book, please consult your nearest authorized service center.
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* The lifetime of your appliance is stated and declared by the Department of Industry. The
length of time for retaining parts required for the proper operation of the appliance is 10
years.

Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not
near a heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.
2. Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3. When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low
temperature of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment when it is
thawing. This will help to save energy. If the frozen food is put out, it results in a waste

of energy.

4. Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering
drinks and other liquids helps to preserve smell and taste.

5. Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too
frequently as warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on
unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc )
closed

7. Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.
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PART - 8. PARTS OF THE APPLIANCE AND THE

COMPARTMENTS
This appliance is not intended to be used as a built-in appliance.
1 A ( (When the thermostat is )
positioned on top)
9 -\-= .,,.\-
8 :
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This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.
A) Fridge compartment

)
B) Freezer compartment

1) Thermostat box (When the thermostat is positioned on side)
2)Fridge compartment shelves
3) Crisper cover

4) Crisper

5) Freezer drawers

6) Freezer glass shelves *

7) Bottle shelf

8) Adjustable door shelf *

9) Door shelves

10) Egg holder

11) Ice box tray

12) Ice scraper*

* In some models
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General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly

distributed, position of door bins does not affect energy consumption.
Freezer Compartment (Freezer): Most Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are on stock position.

Dimensions
N
E a
o
W1 w2
E o o =
N
T
[s2]
Y o
90° ]
L S
Overall dimensions '
H1 mm 1520,0 w3
W1 mm 540,0
D1 mm 595,0

" the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use 2

W3 mm 650,2

D3 mm 1137,9

H2 mm 1670,0
w2 mm 640,0
D2 mm 692,8

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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UCINEE: M TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

Itis also possible tofind the sameinformationin EPREL using the link https://eprel.ec.europa.eu
and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.
See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

AR E INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance for any EcoDesign verification shall be compliant
with EN 62552. Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual. Please contact the manufacturer for any other further
information, including loading plans.

IR CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or
10 years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit
of the model.

Visit our website:
www.gram.dk
www.gram.se
www.gram.no
www.gram.fi
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Varning! Brandfara / brandfarligt material
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BN FORE ANVANDNING AV KYL-/FRYSSKAPET

Allmanna varningar
A VARNING: Hall ventilationsoppningar i apparatens holje
eller inbyggnadsstruktur oblockerade.

AVARNING: Anvand inte mekaniska enheter eller andra
metoder for att snabba upp avfrostningen, férutom de som
rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING: Anvand inte elektriska apparater inuti
apparatens fack for matforvaring, savida de inte ar av den
sorten som rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING: Skada inte kylkretsen.

A VARNING: Fér att undvika risker pa grund av instabilitet
i apparaten, maste den fastas enligt instruktionerna.

A VARNING: Nar du positionerar apparaten ser du till att
sladden inte ar klamd eller skadad.

A VARNING: Ansiut inte flera barbara uttag eller barbara
nataggregat pa baksidan av apparaten.

@ Modellen innehaller R600a (kylmediumet isobutan), vilket
ar en naturgas som ar valdigt miljévanlig men ocksa explo-
siv. Vid transport och installation av enheten maste hansyn
tas sa att kylsystemet tar skada. Om skada uppstar; undvik
Oppen laga eller tandningskalla och ventilera rummet dar
enheten star under nagra minuter.

» Forvara inte explosiva amnen sasom aerosol-flaskor
med lattantandliga branslen i den har apparaten.

* Den har apparaten ar avsedd att anvandas i hemmabruk
och liknande tillampningar sa som:

- personalkdk i affarer, kontor och andra arbetsmiljéer
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- stugor och av kunder pa hotell, motell och andra miljéer
for boendeformer

- vandrarhemsliknande miljGer;

- kartering och liknande icke-aterférsaljande tillampnin-
gar
« Om uttaget inte stammer 6verrens med kylskapets
kontakt maste det bytas ut av tillverkaren, dess service-
agent eller likvardigt godkand kvalificerad person, for att
undvika faror.

* Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatta fysiska, sensoriska eller
psykiska formagor eller brist pa erfarenhet och kunskap,
savida de inte 6vervakas eller far instruktioner angaende
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet. Barn ska Overvakas for att sakerstalla
att de inte leker med apparaten.

* En speciell jordad kontakt har kopplats till stromsladden
till ditt kylskap. Denna kontakt ska anvandas i ett speciellt
jordat 16-ampereuttag. Om det inte finns nagot sadant
uttag i ditt hem ska ett installeras av en auktoriserad
elektriker.

* Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fylla upp och ta ur kylskap.
Barn forvantas inte utféra rengoring eller anvandarunder-
hall av apparaten, mycket sma barn (0-3 ar) férvantas
inte anvanda apparater, sma barn (3-8 ar) férvantas inte
anvanda apparater sakert om inte kontinuerlig tillsyn ges,
aldre barn (8-14 ar) och sarbara manniskor kan anvanda
apparater pa ett sakert satt efter att ha fatt [amplig tillsyn
eller instruktioner om anvandning av apparaten. Mycket
sarbara manniskor forvantas inte anvanda apparater pa
ett sakert satt om inte kontinuerlig tillsyn ges.
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* Den har utrustningen kan anvandas av barn fran 8 ars
alder och aldre, samt personer mer fysisk, sensorisk eller
mental nedsattningskapacitet eller har brist pa erfarenhet
och kunskap om de har nagon som évervakar eller om
de fatt instruktioner angaende anvandning av apparaten
pa ett sakert satt och forsta de faror som innefattas. Barn
far inte leka med apparaten. Rengdring och underhall vid
anvandning, far inte utféras av barn utan 6vervakning.

* Om elsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverka-
ren eller en servicerepresentant eller liknande kvalifi-
cerade personer for att undvika fara.

* Denna apparat ar inte avsedd att anvandas pa hojder
over 2000 m.

For att undvika kontamination av mat, folj foljande in-

struktioner:
* Att halla dérren 6ppen under langa perioder kan orsaka
en signifikant 6kning av temperaturen i apparatens fack.

* Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat och tillgangliga avloppssystem.

* Forvara ratt kott och ra fisk i [Bmpliga behallare i kylska-
pet, sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar
pa annan mat.

» Tvastjarniga fack for fryst mat ar lampliga for forvaring
av forfryst mat, forvaring eller tillagning av glass och for
att gora iskuber.

* En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for infrys-
ning av farsk mat.

« Om kylaggregatet lamnas tomt under langa perioder,
stang av det, frosta av, rengoér, torka och lat dorren sta
Oppen for att forhindra mogelutveckling i apparaten.
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Sakerhetsinstruktioner
* Varning: Blockera inte ventilationséppningarna i enhetens hdlje eller med en ev. inbyg-
gnadsram.

» Anvand aldrig mekaniska verktyg eller liknande metoder for att paskynda avfrostning.

» Om denna apparat ska ersatta en uttjant produkt med Ias; forstor eller aviagsna laset som
en sakerhetsatgard fére deponering, for att skydda barn som vid lek kan lasa sig inne.

« Aldre kyl- och frysskap innehaller isoleringsgas och kylmedium som skall deponeras
ordentligt. Overlat alltid deponeringen av en kasserad enhet till kvalificerad atervin-
ningscentral och radgér med lokala myndigheter vid eventuella fragor. Se till att inga
Kylledningar skadas innan deponeringen.

Denna enhet ar markt i enlighet med der europeiska direktivet 2002/96/EG om

avfall som utgors av eller innehaller elektroniska produkter (waste electrical

and electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna fér inom EU giltigt atertagande och korrekt atervinning

av uttjanta enheter.

Las noga igenom detta hafte fore installation och igangsattning. Tillverkaren tar inget ansvar
for oriktig installation och anvandning.

Rekommendationer

* Anvand inte adaptrar eller omkopplingar som kan medféra éverhettning g\\
eller brand. \ (

* Anvand ej elektriska apparater inuti kyl-/frysutrymmena.
* Anvand inte gamla vridna elkablar.

Bl AL p g

« Vrid eller bgj inte kablarna.

« Lat inte barn leka med apparaten. Barn far aldrig sitta pa draglador/
hyllor eller hanga i dorren.

* Anvand inte vassa metallféremal for att avlagsna is fran frysutrymmen;
dessa kan punktera kylledningen och medféra oreparabel skada. An-
vand den medfdljande plastskrapan.

* Tag aldrig i elkabeln med vata hander.

* Placera inte 6émtaliga vatskebehallare (tunna eller i glas) | frysen, sarskilt
inte kolsyrade drycker da de expanderar och spranger behallaren vid
frysning.

* Flaskor med hdg alkoholhalt maste forseglas val och placeras vertikalt.

« Vidror ej kylytorna (sarskilt inte med vata hander). Det innebar risk for
brannskada.

« At inte is eller isglass som just tagits ur frysen.

» Om elkabeln skadas skall den bytas av tillverkaren, servicerepresentanten
eller anvisad kvalificerad person.

SE-50 -



Installationsinformation
Innan uppackning och hantering av din kyl och frys, vanligen ta dig tid att bekanta dig med
féljande punkter.

* Placera pa avstand fran direkt solljus och fran nagon varmekalla som ett element.

» Enheten bor vara minst 50 cm fran spisar, gasugnar och varmeelement, och boér vara
minst 5 cm fran elektriska ugnar.

4 \
« Utsatt inte din kyl och frys for fukt eller regn.
* Din kyl och frys bor placeras minst 20 mm fran en annan frys. & P~
* Fritt utrymme pa minst 150 mm kravs pa toppen och baksidan av din (
kyl och frys. Placera inte nagonting ovanpa kyl och frysen. \ //

 For saker drift ar det viktigt att din kyl och frys ar séker och balanserad.
De justerbara fétterna anvands for att justera din kyl och frys i niva. Se
till att enheten &r i niva innan du placerar nagra livsmedel inuti den.

« Vi rekommenderar att du torkar av alla hyllor och fack med en trasa it
indrankt i varmt vatten blandat med en tesked bikarbonat fére anvén-
dning. Efter rengdring skolj med varmt vatten och torka. [

* Installera med hjalp av plastdistanserna, som finns pa baksidan av AR
enheten. Vrid 90 grader (som visas i diagrammet). Detta hindrar
kondensorn fran att réra vaggen.

* Kylskapet bor placeras mot en vagg med ett fritt avstand inte éver- It
stigande 75 mm.

Fore igangsattning ' "
«Vanta i 3 timmar fore anslutning till eluttag for att optimera prestandan. .5
« En 1att obehaglig lukt kan uppsta vid igangsattning forsta gangen. Q
Denna férsvinner nar kylutrymmet bérjar kallna.
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(IS OLIKA FUNKTIONER OCH MOJLIGHETER

Instéllning av termostaten

Information om teknologi fér mindre frost
Tack vare den omslutningsbara férangaren ger LessFrost-teknologi mer effektiv kylning,
mindre manuellt avfrostningsbehov och mer flexibelt lagerrum.

Nar belysningen och termo- Nar belysningen och termostaten
staten ar placerade pa toppen ar placerade sidan

Superreglage
(I vissa modeller)

Termostat

Lida for kyllampa

Termostat

Termostaten kontrollerar automatiskt temperaturen i innerutrymmena. Vrid vredet fran position
"1” 1ill "5” fér lagre temperatur.

Vikgit notering: Forsok inte vrida vredet bortom position1, det kommer stanna utrustningen.

Instéllning av frys- och kyltermostaten;

1-2 : For kortvarig matforvaring i frysutrymmet kan vredet stéllas mellan min.- och
medelposition.

3 — 4 : For langvarig matforvaring — satt vredet i medelpositionen.

5 : For snabbnedfrysning av farsk mat. Kylningen verkar under langre tid. Nar
temperatur for langvarig matférvaring erhallits skall vredet vridas tillbaka till
féregaende position.

Superfrysning: Denna omkopplare ska anvandas som superfrysomkopplare. For maxi-
mal frysningskapacitet, sla pa det har reglaget innan farsk mat placeras i frysen. Nar du
har stallt in farska livsmedel i frysen racker det i allmdnhet med att ha det pa i 24 timmar.
Spara energi genom att sla av reglaget 24 timmar efter att du har stallt in farska livsmedel.
Vinteromkopplare: Om den omgivande temperaturen ar under 16 °C ska denna omkopp-
lare anvandas som vinteromkopplare och halla ditt kylskap éver 0 °C och frysen under
-18 °C vid laga omgivningstemperaturer.

Varningar om temperaturjusteringar
 Det rekommenderas inte att du anvander din kyl i miljéer kallare an 10°C.

» Temperaturjusteringar skall goéras i forhallande till frekvensen av doérréppningar och
mangden mat som forvaras i kylen.

* Vanta pa justeringar som skall géras innan du andrar installningen igen.
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* Din kyl bor vara i drift upp till 24 timmar utan avbrott efter att ha blivit inkopplad for att
den ska bli helt kyld. Oppna inte dorrarna pa din kyl och placera inte mat i den under
denna period.

* Det finns en fem minuters fordréjningsfunktion for att forhindra skador pa kompressorn
i din kyl nar du ansluter enheten eller nar det varit ett stromavbrott. Din kyl kommer att
bdrja fungera normalt efter 5 minuter.

* Kylen ar utformad for att fungera i omgivningstemperaturintervall som anges i stan-
darderna, enligt den klimatklass som anges pa informationsetiketten. Vi rekommen-
derar inte att du anvander din kyl utanfér de angivna temperaturvardesgranserna i
fraga om kylningseffektivitet.

* Enheten ar utformad fér anvandning i en omgivande temperatur inom intervallet 10°C
till 38°C.

Klimatklass och betydelse:

T (tropiskt): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran
16° C till 43° C.

ST (subtropiskt): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer
fran 16° C till 38° C.

N (tempererat): Denna kylskapsenhet &r avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer
fran 16° C till 32° C.

SN (utokad tempererat): Denna kylskapsenhet &r avsedd att anvandas vid omgivningstem-
peraturer fran 10° C till 32° C.

Tillbehor

Isbitform
* Fyll upp istraget med vatten och placera det i frysutrymmet.

 Nar vattnet ar genomfruset; vrid traget for att frigéra iskuberna

Plastskrapa (I vissa modeller)

Efter en tid kommer det att bildas isbelaggningar i vissa delar av frysfacket.
Isen som bildas i frysfacket ska tas bort regelbundet. Anvand den medféljande
plastskrapan om det behdvs. Anvand inte vassa metallféremal for att ta bort isen.
De kan punktera kylelementen och orsaka oreparerbara skador pa enheten.
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Flaskhallare (Pa vissa modeller)
» Anvand flaskhallaren for att hindra flaskor fran att glida eller ramla. Den
minskar ocksa slamrande ljud nar dérren 6ppnas eller stangs.

Fuktregulatorn (/1 vissa modeller)
Nar fuktregulatorn ar i stéangt lage kan farsk frukt och grén-
saker forvaras langre.

Om grénsaksférvaringsutrymmet ar helt fullt bor fraschhetsrat-
ten pa framsidan av gronsaksfoérforvaringsutrymmet 6ppnas.
Med hjalp av detta kommer luften i utrymmet och fuktighet-
shalten att kontrolleras och hallbarhetstiden kommer att 6kas.

Om du ser nagon kondens pa glashyllan, kan du stélla in
fuktregleringskontrollen i 6ppet lage.

Visuella och textbeskrivningar pa tillbehérsavsnittet kan variera
beroende pé vilken modell du har.
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LGNS PLACERA LIVSMEDEL | UTRYMMENA

Kylutrymmet

« For att minska fuktighet och medfdljande frostbildning; forvara aldrig vatskor i ofdrslutna
karl. Frostbildningen ar storst pa de kallaste delarna och hdg fuktighet mefor tatare
behov av avfrostning.

* Placera aldrig varm mat i frys/kylen. Varm mat skall férst tillatas avsvalna till rumstem-
peratur och skall lagras sa att god luftcirkulation i utrymmet bibehalls.

* Tillse att ingenting vidror innervaggen; detta kan medfdra frostbildning och férpacknin-
garna kan frysa fast. Oppna inte frysdérren i onddan.

* Arrangera kott och rengjord fisk (forpackad eller svept i plastfilm) som skall anvandas
inom de narmaste 1-2 dagarna.

* Frukt och gronsaker kan forvaras i svalen utan férpackning.

» For normala arbetsférhallanden racker det att justera temperaturen i kylskapet till +4° C.

* Kylfackets temperatur bor ligga i intervallet 0-8° C, farska livsmedel under 0° C fryser
och ruttnar, bakteriebelastningen ¢kar over 8° C och livsmedel forstors.

» Lagg inte varm mat i kylen omedelbart, 1at den svalna utanfor. Varma livsmedel 6kar
temperaturen i ditt kylskap och orsakar matforgiftning och onddigt forstorande av maten.

 Kott, fisk etc. bor férvaras i kylfacket och gronsaksfacket féredras for gronsaker (i fore-
kommande fall).

« For att forhindra korskontaminering ska inte kéttprodukter lagras tillsammans med frukt
och grénsaker.

« Livsmedel bor placeras i kylen i slutna behallare eller tackas for att férhindra fukt och lukt.

Frysutrymmet

* Frysen ar lampad for langtidsférvaring av (djup-)frysta livsmedel och for att géra iskuber.

« Stall inte in nylagad varm mat till frysning i frysens doérrfack. Anvand dessa endast fill
férvaring av nedfryst mat.

« Stall aldrig nylagad varm mat intill fryst mat som kan tina.

« Vid frysning av farska livsmedel (t.ex. kétt, fisk eller fars) bor dessa portioneras upp for
att samma mat inte skall behova tinas flera ganger.

* Forvaring av frysta livsmedel; férvaringsinstruktionerna pa frysta matférpackningar skall
alltid foéljas noggrant och om sadan information saknas, bor livsmedlet inte forvaras i
mer an 3 manader efter inképsdatum.

« Vid inkép av frysta livsmedel; se till att dessa forvarats djupfryst och att férpackningen
ar intakt.

* Frysta livsmedel bor transporteras i lampliga behallare for att bibehalla livsmedlets kvalitet
och skall aterstallas till ratt forvaringstemperatur inom kortast méjliga tid.

* Om ett fryst livsmedel verkar fuktigt och uppsvallt ar detta tecken pa att det tidigare
forvarats i otillrackligt lag temperatur och att kvaliteten forsamrats.

» Lamplig maximal forvaringstid beror pa rumstemperaturen, termostatinstaliningen, hur
ofta dérren 6ppnas, typ av livsmedel och transporttiden och transportférhallanden fran
butik till hemmet. Folj alltid de tryckta forvaringsinstruktionerna pa livsmedlens férpack-
ning och 6verskrid aldrig den angivna maximala lagringstiden.
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* Anvand snabbfryshyllan till hemlagad mat eller sddant som behdver frysas ner snabbt,
da denna hylla har hégre kylkraft. Snabbfryshyllorna ar mittenhyllorna i frysutrymmet

.. . . Upptiningstid vid
Kott och fisk Forberedning Forvaringstid rumstemperatur
(manader) timmar-
sy o Packat for frysning i pas-
Notkott sande portioner 6-10 12
o Packat for frysning i pas-
Lammkott sande portioner 6-8 1-2
Packat for frysning i pas-
Kalvstek sande portioner 6-10 1-2
Kalvtarningar | sma bitar 6-10 1-2
Farkottstarningar | bitar 4-8 2-3
P | praktiska portioner, for-
Kottfars packade utan kryddor 1-3 2-3
Inélvor (stycke) | bitar 1-3 1-2
: Maste forpackas aven ] :
Korv/Salami om det &r i plastfilm Tills den tinat
Kyckling och kalkon E:ﬁg:tggﬁﬁfg%?ing i pas- 7-8 10-12
. Packat for frysning i pas- _
Gas / Anka sande portioner 4-8 10
Hjort - Kanin - Vildsvin E&T%’;?{ av 2,5 kg och 9-12 10-12
S_é_itvattensfisk (6ring, karp, 5 Tills den ar val tinad
gédda, mal) Bor tvattas och torkas fis den arvattina
" efter att blivit val rengjord
'V'iagsfa‘:'ssk.é:‘jr‘{sg)bb°"e’ insidigt och skalad, svan- 4-8 Tills den ar val tinad
piggvar, sj 9 sen och huvuddelarna
Fet fisk (pelamid, makrill, | bor skaras av vid behov. ) .t
bl fisk, ansjovis) 2-4 Tills den ar val tinad
: Rengjorda och férpack- ) ) i
Skaldjur ade | pasar 4-6 Tills de ar val tinade
: | sin férpackning, i en ) il
Kaviar aluminium-eller plastkopp 2-3 Tills den &r val tinad
f | salt vatten, i en alumini- ) w
Snigel um-eller plastkopp 3 Tills den &r val tinad
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Forvaringstid

Upptiningstid vid

Gronsaker och frukt Forberedning (manader) rumstemperatur
anade -timmar-
Ta bort bladen, dela upp karnan i
. delar och lagg dem i bl6t i vatten Den kan anvandas i
Blomkal som innehaller en liten mangd 10-12 frusen form
citronsaft
Grona bonor, fran- . . A Den kan anvandas i
ska banor Tvatta dem och skar i sma bitar. 10-13 frusen form
" R Den kan anvandas i
Artor Skala dem och tvatta dem 12 frusen form
. . . A Den kan anvandas i
Svamp och sparris Tvéatta dem och skar i sma bitar. 6-9 frusen form
Kal Tvatta den 6-8 2
% Skar i 2cm stora bitar efter att ha Separata plattor fran
Aggplanta tvattat den 10-12 varandra
Mais Rengdr den och packa den med 12 Den kan anvandas i
) kolven eller i korn frusen form
. P Den kan anvandas i
Morot Tvatta dem och skar i sma bitar. 12 frusen form
. Ta bort stjalkarna, dela upp i tva Den kan anvandas i
Paprika delar och ta bort frona §-10 frusen form
Spenat Tvattad 6-9 2
Applen och piron Skiva genom att skala dem 8-10 (I frysen) 5
- . Dela upp dem i tva delar och ta
Aprikos och persika bort kiarnormna 4-6 (I frysen) 4
ﬂg:’l%l:‘bbar och Tvatta och rensa dem 8-12 2
Kokad frukt | en kopp med 10% socker tillsatt 12 4
Plommon, korsbar, .
surkorsbar Tvétta dem och ta bort stjalkarna 8-12 5-7
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Mejeriprodukter och o : Forvaringstid s : :
bakverk Forberedning (manader) Forvaringsvillkor
Zgg;a%(jg?k(homogenis- | sin egen férpackning 2-3 Homogeniserad mjolk
De kan lamnas i sina
originalférpackningar for
Ost (forutom farsk ost) | | skivor 6-8 kort lagring. De bor aven
forpackas i plast folio for
langtidsforvaring.
Smodr, margarin | sin egen forpackning 6
R 30 gr av det ar lika med
Aggvita 10-12 en aggula.
Det blandas mycket oy
. Agg blandning (vita \s/glc'keer: gﬁ/g;tssafléreg?tr 10 50 gr av det ar lika med %
*; - gula) forhindra den fran att en aggula. 2
> bli for tjock T
< »
Det blandas mycket 5
. val, en nypa salt eller .- p=
Agg-gula socker tillsatts for att 8-10 20gr aevnd;t a&lgka med
forhindra den fran att gguia.
bli for tjock

(*) Bér inte frysas med sitt skal Vitan och gulan av dgget ska frysas separat eller vél blandade.

Forvaringstid | Upptiningstid vid rum- Upptiningstid i ugnen
(manader) stemperatur (timmar) (minuter)

Brod 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Sma-kakor 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Paj 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Tarta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Filodeg 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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-1 B¥ Y RENGORING OCH UNDERHALL

( R
a D
* Se till att du kopplat bort apparaten fran vagguttaget innan du bérjar rengéra. g &
[ %

* Rengdr inte apparaten genom att halla vatten i den.

* Du kan torka de inre och yttre delarna av apparaten genom att anvanda
varmt sapvatten tillsammans med en mjuk trasa eller svamp.

a9

N

N

(!

 Ta ur delarna en och en och rengér dem med sapvatten.
Diska dem inte i diskmaskin.

* Anvand inga slipande rengéringsmedel, I6sningsmedel eller diskmedel,
aldrig brandfarliga material, brannbart material, eller sméltande material
sasom tinner, bensin eller syra for rengéringsdndamal.

SE TILL ATT APPARATEN AR BORTKOPPLAD FRAN
VAGGUTTAGET.

Avfrostning Kyl
« Avfrostning sker automatiskt i kyldelen under drift; smaltvattnet fran avfrostningen up-
psamlas i avdunstningskarlet dar det automatiskt dunstar bort.

* Avdunstningskarlet och draneringshalet for smaltvattnet boér rengéras regelbundet for
att forhindra att draneringshalet blockeras och att smaltvattnet inte rinner ner i botte-
nutrymmet av kylskapet.
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Avfrostning Frys
* Is-/frostbeldggningen pa hyllorna bor avlagsnas regelbundet.
* Anvand inte vassa metallféremal; dessa kan punktera kylledningen och medféra orepa-
rabel skada. Anvand den medféljande plastskrapan.
* Avfrostning maste goras om frostskiktet pa hyllorna blir tjockare &n 5mm.

* Fore avfrostningen; placera frysta livsmedel pa
sval plats inlindade i t.ex. tidningspapper och
Overtackta med isolerande filt for att minimera
upptining.

« Ett par varmvattenbehallare kan placeras | frys-
skapet for att paskynda avfrostningen.

» Torka av innerutrymmet med en svamp eller
ren trasa.

* Nar enheten avfrostats kan livsmedlen ater
placeras | frysskapet — kom ihag att konsumera
dem inom en begransad tidsrymd.

Byte av LED-belysning
Om kylskapet har LED-belysning som behover bytas ska helpdesk kontaktas eftersom det
endast ar behorig personal som ska utféra detta.
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LIS ERY FRAKT OCH FLYTTNING AV
INSTALLATIONSPLATS

Frakt och flyttning av installationsplats
* Bevara originalférpackningen i polystyren-skumplast (PS) for framtida fraktbehov.

 Surra skapet val med rem eller starkt rep vid =
transport. Beakta transportinformationen pa &
kartongen.

« Fore frakt eller byte av installationsplats skall
alla rorliga delar (hyllor, fack...) tas ur eller
fixeras med snore eller tejp for att forhindra
skador till foljd av skakningar.

Bar ditt kyl/frysskap i uppratt lage.

Omplacering av dorren
* Det beror pa vilken kyl och frys du har om det ar mgjligt att omplacera dérrarna.

* Det gar inte dar handtag ar fasta pa framsidan av enheten.

» Om din modell inte har handtag ar det mgjligt att vanda dorrarna, men detta maste utféras
av behdrig personal. Kontakta en auktoriserad serviceleverantor.

LGNSR INNAN GRAM SERVICE TILLKALLAS

Om apparaten inte fungerar ordentligt kan orsaken vara ett litet fel. Kontrollera darfor féljande
innan du kontaktar service — och spar tid och pengar.

“Nar du kontaktar service sa var noga med att ha modelltyp och modellnummer till hands, se
bild”. Uppgifterna finns pa apparatens typskylt som du hittar pa skapets innevagg”

Om apparaten inte fungerar:
Kontrollera;
+ Elanslutningen, (lyser GRON lampa?),

» Huvudstrémbrytaren till eluttaget, (ar den franslagen?),
» Termostaten, (star den i position “ « *?),

 Kontroller att eluttaget levererar strom — préva genom att ansluta en elapparat du vet
fungerar till samma eluttag.

Om apparaten fungerar daligt; (R6d lampa lyser)
Kontrollera;
* Ar utrymmet éverfylit med livsmedel?,

« Ar termostaten stalld pa position “1” (om s4, vrid till ett hégre varde)
« Stanger dorren riktigt?,

« Ar kondensatorn (pa baksidan) fri fran damm och smuts?,

« Finns det en luftspalt baktill och pa sidorna?
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Om apparaten avger missljud;
Kylgasen som cirkulerar i kylledningen kan avge ett svagt bubblande ljud &ven nar kompressorn
inte arbetar. Detta ar normalt, men om ljudet ar annorlunda — kontrollera féljande;

« Star apparaten vagratt?
« Vibrationsljud kan uppsté om baksidan kommer i kontakt med vaggen.
» Féremal placerade ovanpa kan avge vibrationsljud.

Om det finns vatten i kylskapets nedre del ;
Kontrollera:
* Draneringshalet for smaltvatten kan vara tilltappt (anvand draneringspluggen att rensa
med).
VIKTIG INFORMATION:
* | handelse av plotsligt stromavbrott eller att kontakten dras ut ur eluttaget kan kompres-
sorskyddsfunktionen aktiveras da gasen i kylsystemet annu inte ar balanserad. 5 minuter
senare kommer din apparat att starta normalt igen; detta ar inget att oroa sig for.

* Om du inte anvander din apparat under en langre tid (till exempel under sommarseme-
tern), koppla da ur apparaten fran eluttaget. Rengér apparaten enligt beskrivningarna i
Del 4 och lamna dorren 6ppen for att undvika uppkomsten av fukt och dalig lukt.

» Enheten du har kopt &r avsedd for hemanvandning och kan anvandas endast i hemmet
och for angivna dndamal. Den ar inte Iamplig fér kommersiell eller offentlig anvandning.
Om konsumenten anvander enheten pa ett satt som inte dverensstdmmer med dessa
funktioner, betonar vi att tillverkaren och aterforsaljaren inte halls ansvariga for eventuella
reparationer och fel inom garantitiden.

» Om problemet kvarstar efter att du har foljt alla instruktioner ovan, kontakta en aukto-
riserad serviceleverantor.

Tips for att spara energi
1- Installera apparaten i ett svalt, valventilerat rum, men inte i direkt solljus eller nara en
varmekalla (varmeelement, spis, o.dyl). Anvand i annat fall en isolerande plat.

2— Lat avdelningsmat och dryck kylas av utanfér apparaten.

3— Placera maten i kylskapsutrymmet vid upptining av frusen mat. Den laga temperaturen
hos den frusna maten hjélper till att kyla kylskapsutrymmet nar maten tinar upp. Vilket
ger en energibesparing. Om den frusna maten tas ut orsakar den ett sléseri med energi.

4— Vid installning av drycker och flytande féda maste de tackas éver. | annat fall 6kar
fuktigheten i apparaten. Vilket medfor att funktionstiden blir langre. Att tdcka Over
drycker och flytande féda hjalper ocksa till att bevara lukt och smak.

5— Oppna och stang apparatens dérr s& snabbt som méjligt vid instélining av mat och dryck.

6— Lat locken vara pa i apparaten for varje utrymme med annan temperatur. (grénsaks,
kylfack, osv).

7— Dorrtatningen maste vara ren och mjuk. Ersatt tatningar om de ar utslitna.
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WM& 4 FRYS- OCH KYLSKAPETS DELAR OCH
UTRYMMEN

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas som en inbyggd apparat.

1 A

( (Nar belysningen och termostaten )
9 ar placerade pa toppen)

\

8 T

2 Y
d
3
4 \
7 Termostat
B Kyl lampa

\_

JL

[[]

|
/

Denna figur har tagits fram for att visa olika delar och tillbehér i enheten. Delar kan
variera beroende pa enhetens modell.

A) Kylskap 7) Flaskhylla

B) Frysskap 8) Justerbar glashylla (Adapti-Lift)* /
Dorr dvre hyllor

9) D&rr 6vre hyllor

10) Agghallare

1) Termostat (Nar belysningen och
termostaten ar placerade pa sidan)
2) Kylskapshylla

3) Glashylla 112 ) Ipslbitfo:(m )
4) Gronsakslada ) Plastskrapa
5) Fryslada * | vissa modeller

6) Glasshylla*®
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Allmdnna anmaérkningar

Fack for farsk mat (kyl): Mest effektiv energianvandning sakerstalls i konfigurationen med
ladorna i apparatens nedre del, och hyllorna jamnt férdelade, placering av doérrfack paver-

kar inte energiférbrukningen.

Frysfack (frys): Mest effektiv energianvandning sakerstélls i konfigurationen med ladorna

och facken i lagerposition.

Dimensioner
N
Py o
o
W1 w2
T = 2 .
N
T
a
900 ] N
L S
Generella dimensioner '
H1 mm 1520,0 w3
W1 mm 540,0
D1 mm 595,0

" apparatens hojd, bredd och djup,
utan handtaget och fotterna.

Utrymme som kréavs vid
anvandning 2

Totalt utrymme som kravs vid

anvandning ?

W3 mm

D3 mm

1137.,9

H2 mm 1670,0
W2 mm 640,0
D2 mm 692,8

2 apparatens hojd, bredd och djup
inklusive handtaget, plus det
utrymme som kravs for fri cirkulation
av kylluften.

3 apparatens hojd, bredd och djup
inklusive handtaget, plus det
utrymme som kravs for fri cirkulation
av kylluften, plus det utrymme som
kravs for att lata luckan 6ppnas till
den minsta vinkel som maojliggor
borttagande av all intern utrustning.
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LGRS TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa typskylten pa apparatens innersida och pa energimark-
ningen.

QR-koden pa energimarkningen som levereras med apparaten ger en webblank till informa-
tionen relaterad till apparatens prestanda i EU EPREL-databasen.

Behall energimarkningen som referens tillsammans med bruksanvisningen och alla andra
dokument som medfdljer denna apparat.

Det ar ocksa mgjligt att hitta samma information hos EPREL via lanken https://eprel.ec.europa.eu
och modellnamnet och produktnumret som du hittar pa apparatens typskylt.
Se lanken www.theenergylabel.eu for detaljerad information om energimarkningen.

(N RE] INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av apparaten for eventuell EcoDesign-verifiering ska éverens-
stamma med EN 62552. Ventilationskrav, férdjupningsdimensioner och minsta bakre spel
ska vara som anges i denna bruksanvisning. Kontakta tillverkaren for ytterligare information,
inklusive lastplaner.

NGNS KUNDVARD OCH SERVICE

Anvand alltid endast originaldelar.

Nar du kontaktar vart auktoriserade servicecenter, se till att du har féljande information till-
ganglig: Modell, serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

Du hittar klassificeringsetiketten i kylskapsdelen pa vanster nedre sida.
Originalreservdelarna for vissa specifika komponenter finns tillgéngliga i minst 7 eller 10 ar,

baserat pa typen av komponent, fran det att den sista enheten av modellen slappts ut pa
marknaden.

Besok var webbplats:
www.gram.dk
www.gram.se
www.gram.no
www.gram.fi
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Advarsel: Risiko for brann / brennbare materialer
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h] M FOR DU BRUKER APPARATET
Generelle advarsler

AADVARSEL: Hold ventileringsapninger, i apparatets kabinett
eller i den innebygde strukturen, fri for hindringer.

AADVARSEL: Ikke bruk mekaniske enheter eller andre mater
for a akselerere avisningsprosessen, annet enn det som er
anbefalt av produsenten.

AADVARSEL: Ikke bruk elektriske apparater inne i
matvarekammerne i apparatet, med mindre de er av en type som
er anbefalt av produsenten.

AADVARSEL: Ikke skad kjalekretsen.

AADVARSEL: For & unnga fare forarsaket av et ustabilt
apparat, ma det fikses slik det star i instruksjonene.

ADVARSEL: Nar du plasserer apparatet, ma du pase at
ﬂ@mledningen ikke blir sittende fast eller kommer til skade.

ADVARSEL.: Du ma ikke plassere flere skjateledninger eller
stremkontakter bak apparatet.
A Dersom apparatet bruker R600a som et kjglemiddel - kan du
fa denne informasjonen fra kjolerens etikett - du bgr veere forsiktig
under frakt og installasjon for & hindre skade pa kjgleelementene.
Selv om R600a er en miljgvennlig og naturlig gass. Siden den
er eksplosiv ma du, dersom det er en lekkasje, flytte kombiskapet
ditt fra apen flamme eller varmekilder, og ventilere rommet der
apparatet star i noen fa minutter.

* Mens du baerer og setter pa plass kombiskapet, ikke gdelegg

kjglegasskretsen.

* [kke lagre eksplosivt materiale slik som aerosol-kanner med
flammende drivstoff i dette apparatet.

» Apparatet er ment a brukes i husholdninger og lignende
apparater som,;
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- personalkjgkken i butikker, kontor og andre jobbsteder, sm
kan sidestilles med vanlig husholdning.

- gardshus og klienter pa hotell, motell og andre
overnattingssteder, sm kan sidestilles med vanlig husholdning.

- haerberger og lignende, sm kan sidestilles med vanlig
husholdning.

- catering og lignende ikke-detalj apparater, sm kan sidestilles
med vanlig husholdning.

» Apparatet er utstyrt med et EU-godkjent stgpsel som ikke
ma brukes i en dansk installasjon, da enheten ikke er jordet
for en slik. Lokale forskrifter. Ombytting til et dansk stgpsel
skal utfgres av en kvalifisert elektriker. Du kan ogsa bruke
en adapter som overgang mellom Schko-stgpselet og det
danske jordingssystemet.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og
personer med redusert helse eller med mangel pa erfaring
og kunnskap dersom de har tilsyn eller blir instruert i riktig og
sikker bruk, og forstar faren som er involvert. Barn skal ikke
leke med apparatet. Vasking og vedlikehold skal ikke utfgres
av barn uten tilsyn.

* Barn i alderen mellom 3 til 8 ar har lov til a laste inn og utav
kjgleapparater. Barn er ikke forventet & utfagre rengjaring el-
ler vedlikehold av apparatet. Det forventes at smabarn (0-3
ar) ikke bruker apparater. Det er forventet at unge barn (3-8
ar) trygy kan bruke apparater, forutsatt at det gis kontinuerlig
tilsyn. Eldre barn (8-14 ar) og sarbare mennesker som kan
bruke apparater trygt etter at de har fatt riktig tilsyn eller in-
struksjon for bruk av apparatet. Sveert sarbare mennesker
forventes ikke a bruke apparater trygt hvis ikke kontinuerlig
tilsyn er gitt.

* Dersom ledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
dens serviceagent eller lignende kvalifisert personell for &
unnga fare.
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Dette apparatet skal ikke brukes i hgyder som overstiger
2000 moh.

For a unnga forurensing av mat, folg disse instruksjonene:

« A ha daren apen i lange perioder, kan fare til en betydelig
gkning i temperaturen i apparatets rom.

* Rengjar jevnlig overflater som kan komme i kontakt med mat
og tilgjengelige dreneringssystemer.

» Oppbevar réa kjgtt og fisk i egnede beholdere i kjgleskapet,
slik at det ikke kommer i kontakt med, eller drypper pa an-
nen mat.

* To-stjerners fryseskuffer er egnet for oppbevaring av for-
frossen mat, lagring eller fremstilling av iskrem og a lage
isterninger.

* Ett-, to- og tre-stjerners rom er ikke egnet for frysing av fersk
mat.

* Hvis kjgleapparatet er tomt i lange perioder, ma du sla av,
avrim, rengjere, torke og la dgren sta apen for a forhindre
muggdannelse i apparatet.
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Gamle kombiskap i ustand
» Dersom ditt gamle kombiskap har en las, @delegg eller fiern den for du kaster det, fordi
barn kan sitte fast inne i det og det kan fgre til en ulykke.

» Gamle kjoleskap og frysere inneholder isolasjonsmateriale og kjglemiddel
med CFC. Veer derfor veldig forsiktig for & ikke skade miljget nar du kvitter deg
med det gamle kombiskap ditt.

Vennligst hgr med rette instans i kommunen om a kvitte seg med WEEE med
tanke pa gjenbruk, resirkulering eller reparering.

NB!

* Vennligst les bruksanvisningen ngye for du installerer og bruker apparatet ditt. Vi er
ikke ansvarlige for skade som oppstar grunnet feil bruk.

* Folg alle instruksjonene pa apparatet ditt og i bruksanvisningen, og oppbevar denne
bruksanvisningen pa et trygt sted for & lgse problemer som kan oppsta i fremtiden.

» Dette apparatet er produsert for & brukes i hjemmet, og det kan bare brukes i
husholdningsmiljger og for det spesifiserte bruksomradet. Det er ikke passende for
kommersiell eller felles bruk. Slik bruk vil fgre til at garantien pa apparatet blir kansellert,
og selskapet vart vil ikke vaere ansvarlige for tapene det kan medfgre.

* Dette apparatet er produsert for & brukes i hus, og det passer kun til kjgling og lagring
av matvarer. Det er ikke passende for kommersiell eller felles bruk, og/eller for a lagre
annet materiale enn matvarer. Selskapet vart er ikke ansvarlige for tapene som kan
oppsta i motsatt fall.

Sikkerhetsadvarsler @Hﬂ
* Ikke bruk flere uttak eller skjgteledning. (

* Ikke plugg inn gdelagte, slitte eller gamle kabler.
* I[kke dra, bay eller skad ledningen.

Aol ok b

« Dette apparatet er designet for & brukes av voksne, ikke la barn leke
med apparatet eller la dem henge i dgra.

* Ikke plugg inn eller ut pluggen fra uttaket med vate hender for & unnga
strgmsjokk!

* lkke plasser glassflasker eller drikkebokser i fryseren. Flasker eller
bokser kan eksplodere.

« Ikke plasser eksplosivt eller brennbart materiale i kjgleskapet for din
egen sikkerhet. Plasser drikke med hgyere alkoholinnhold vertikalt og
ved a lukke korkene deres skikkelig i kjgplekammeret.

» Nar du tar is som er laget i frysekammeret, ikke rgr den, is kan fgre til
forfrysning og/eller kutt.

* Ikke rgr frosne varer med vate hender! Ikke spis iskrem og iskuber rett
etter du har tatt dem ut fra fryseren!

* Ikke frys ned mat som allerede har veert frossent etter at det har tint. Dette
kan veere helseskadelig og blant annet fare til matforgiftning.

Y4
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* Fiks tilbehgret i fryseren under transport for & unnga a skade det.
Installere og bruke kombiskapet ditt
For du begynner a bruke kombiskapet ditt bar du legge merke til folgende punkter:
* Driftspenningen for kombiskapet ditt er 220-240 v ved 50Hz.
« Vi tar ikke ansvar for skadene som fglger av ujordet bruk.
* Plasser kombiskapet ditt pa et sted der det ikke blir utsatt for direkte sollys.

* Apparatet ditt bar vaere minst 50 cm fra komfyrer, gassovner og varmeapparater, og det
bar vaere minst 5 cm fra elektriske ovner.

» Kombiskapet ditt bgr aldri brukes utendgrs eller etterlatt i regn.

» Nar kombiskapet plasseres ved siden av en dypfryser, bar det vaere minst 2 cm mellom
dem for & unnga fukt pa utsiden.

4 \
« [kke plasser noen ting under kombiskapet ditt, og sett kombiskapet ditt m
pa en passende plass slik at det er minst 15 rom over. *

* De justerbare forbenene bgr stabiliseres i en passe hgyde for a la
kombiskapet ditt operere pa en stabil og riktig mate. Du kan justere \ //
benene ved & skru de med klokka (eller i motsatt retning). Dette ber
gjeres fgr man plasserer matvarer i kjgleskapet.

[>

* Fgr du bruker kombiskapet ditt, vask alle delene med varmt vann tilsatt ...
en teskje natriumbikarbonat, og rens det sa med rent vann og la det 11
torke. Sett alle delene pa plass etter vasking. q

* Installer lengdejusteringsplasten (den delen med sorte vaner pa ~
baksiden) ved & snu den 90° som vist i figuren for & unnga at llllw\ S
kondenseren bergrer veggen. ln,

» Kombiskapet bar plasseres mot en vegg med en fri distanse som ikke T
overskrider 75 mm.

For du bruker kombiskapet ditt
» Nar det brukes for fgrste gang eller etter transport, la kombiskapet ditt sta oppreist i 3
timer far du plugger det inn for best bruk. Ellers kan du skade kompressoren.

» Kombiskapet ditt kan lukte litt nér det brukes ferste gang; lukten vil gradvis ‘.%

(@
N

forsvinne nar kombiskapet ditt begyner a kjgline. 2)
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]y FUNKSJONER OG MULIGHETER

Innstilling av termostat

Informasjon om LessFrost-teknologi
Takket vaere det omsluttende kjaleelementet tilby LessFrost-teknologi mer effektiv kjgling,
feerre krav til manuell avriming og mer fleksibelt oppbevaringsrom.

Konu ocBiTneHHsa Ta Tepmocrar Konu ocBiTneHHsa Ta TepmocTar
po3TalloBaHi 3Bepxy po3TaloBaHi 360Ky
Superbryter
(I'noen modeller) Termostatknott

Kjoleskaplampe & deksel

Termostatboks

Termostaten regulerer automatisk temperaturen inne i kjgleskapet og i fryseren. Ved & vri
bryteren fra innstillingene 1 til 5, kan man oppnéa kaldere temperaturer.
Viktig merknad: lkke prav a rotere knappen mer en 1 stilling da det vil stoppe apparatet.
1-3: For a lagre mat i fryseren over kortere perioder, kan du sette bryteren mellom
3-4: For a lagre mat i fryseren over lengere perioder, kan du sette bryteren mellom .

5: For mer Kjgling.
Merk: temperaturen i rommet rundt, temperaturen péa nylig lagret mat og hvor ofte dgren apnes,
virker inn pa temperaturen i fryseren. Endre temperaturinnstillingen dersom det er ngdvendig.
Hvis superswitch er tilgjengelig
Superfrysing: Denne bryteren skal ogsa brukes som superfrysingsbryter. For maksimum
frysekapasitet bgr du sla pa denne bryteren 24 timer fer du legger fersk mat i fryseren. Nar
du har satt fersk mat inn, er det vanligvis tilstrekkelig & la bryteren veere i PA-stillingen i 24
timer. For & oppna lavere stremforbruk ma du sla av denne bryteren 24 timer etter & ha lagt
fersk mat i fryseren.
Vinterbryter: Hvis omgivelsestemperaturen er under 16 °C, brukes denne bryteren som
vinterbryter, og det holder kjgleskapet ditt over 0 °C mens fryseren er under -18 °C i lav
omgivelsestemperatur.

Advarsler for temperaturinnstillinger
» Omgivelsestemperaturen, temperaturen av den ferske lagrede mat og hvor ofte dgren
apnes, pavirker temperaturen i kjgleseksjonen. Endre temperaturinnstillingen, hvis det
er ngdvendig.

* Det anbefales ikke & bruke kombiskapet nar temperaturen er under 10°C.
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» Temperaturinnstillingen bgr settes ved a ta hensyn til hvor ofte dgren apnes og lukkes,
hvor mye mat er lagret i kombiskapet og miljget og plasseringen av apparatet.

» Nar kombiskapet skal brukes for fgrste gang, er var anbefaling & la det fungere i 24
timer for a sikre at det er helt avkjglt. Daren ma ikke apnes og mat ma ikke settes inne
under denne perioden.

» Kombiskapet har en 5 minutters innebygd forsinkelsesfunksjon, som er utviklet for a
hindre skader pa kompressoren. Nar strammen slas pa, vil kombiskapet begynne &
fungere som normalt etter 5 minutter.

» Kombiskapet er laget for a operere i temperaturintervaller som er angitt i kravene, i
henhold til klimaklassen som er angitt i informasjonsetiketten. kombiskapet ma ikke
brukes ved temperaturer som er utenfor de oppgitte temperaturintervallene i forhold
til kjgleeffekt.

* Dette apparatet er beregnet for bruk i en omgivelsestemperatur i 10°C - 38°C.

Klimaklasse og betydning:

T (tropisk): Dette kjgleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C il 43 °C.
ST (subtropisk): Dette kjgleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C
til 38 °C.

N (temperert): Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C
til 32 °C.

SN (utvidet temperert): Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer
fra 10 °C til 32 °C.

Tilbehor

Isbitform
* Fyll isterningsbrettet med vann og sett det i fryseboksen.
» Nar vannet har frosset helt, kan du vri pa isterningsbrettet som vist nedenfor for & lasne
isbitene.
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Flaskeholder (Pa noen modeller)

For & unnga at flasker skal gli eller falle, kan du bruke flaskeholderen. Du
unngar ogsa klirring av flasker nar du apner og lukker dgren.

Fuktighetsregulator(l noen modeller)
Nar fuktighetsregulatoren er i lukket posisjon, gjgr den at frisk
frukt og grennsaker kan oppbevares lenger.
| tilfelle grannsaksskuffen er helt full, bgr friskhetsskiven
foran grennsaksskuffen apnes. Med denne blir luften i grann-
saksskuffen og fuktighetsgraden kontrollert og levetiden
forlenges.
Hvis du oppdager kondens pa glasshyllen, bar fuktighetsregu-
latoren settes i apen stilling.
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DIINERE PLASSERING AV MATVARER

Kjoleskapet

* For & redusere fuktighet og frostansamling, unnga a plassere vaeske i apne beholdere
i kjgleskapet. Frost samler seg gjerne i de kaldeste delene av fordamperen og vil med
tiden gjere det ngdvendig med hyppigere avising.

« Sett aldri varm mat i kjgleskapet. Varm mat bar kjgles i romtemperatur og plasseres slik
at det er ngdvendig luftsirkulasjon i kjgleskapet.

* Det bgr ikke veere noe som bergrer bakveggen i kjgleskapet, det forarsaker frost og
emballasjen kan fryse fast til veggen. Apne ikke deren til kjgleskapet for ofte.

* Plasser kjott og renset fisk (innpakket i papir eller plastikk) som skal brukes innen 1-2
dager i den nedre delen av kjgleskapet (over skuffene). Dette er det kaldeste omradet
i kjoleskapet og vil sikre de beste lagringsbetingelsene.

* Du kan legge frukt og grennsaker i skuffene uten emballasje.

* For normale arbeidsforhold vil det vaere tilstrekkelig a justere temperaturinnstillinger pa
kjgleskapet ditt til +4 °C.

» Temperaturen i kjglerommet bar vaere i omradet 0-8 °C, fersk mat fryser og ratner under
0 °C, bakteriemengde gker og @delegger maten over 8 °C.

* Ikke plasser varm mat i kjgleskapet umiddelbart, vent til temperaturen gar ned. Varm
mat gker temperaturen i kjgleskapet ditt, og fgrer til matforgiftning og ungdvendig adel-
eggelse av mat.

* Kjatt, fisk, osv., bar lagre i kigperommet for mat, grennsaksrommet foretrekkes for
grennsaker (om tilgjengelig).

« For & unnga kryssforurensing blir kjettprodukter og frukt og gr@nnsaker ikke lagret
sammen.

» Mat bar plasseres i kjgleskapet i lukkede beholdere eller tildekket for & forhindre fukti-
ghet og odgrer.
Fryserrom
* Fryseren brukes til & lagre dypfryst eller frossen mat i lengre perioder og til & lage isbiter.

* For a fryse fersk mat, kontroller at maten som skal fryses er mest mulig i kontakt med
fryseflaten.

* Legg ikke fersk mat ved siden av frossen mat, da det den frosne maten kan tine.

» Nar du fryser fersk mat (f.eks. kjatt, fisk og malt kjgtt), porsjoner maten i porsjoner du
bruker pa en gang.

» Nar fryseren er aviset, sett maten tilbake i fryseren og husk a bruke maten innen kort tid.

« Sett aldri varm mat i fryseren, det vil forringe den frosne maten.

« For & lagre frossen mat: instruksjonene pa emballasjen ma alltid falges neye, og dersom
det ikke er noen informasjon pa pakken, bgr ikke mat oppbevares merennitre méaneder
fra innkjgpsdatoen.

» Nar du kjgper frossen mat bar du kontrollere at maten har veert frosset pa riktig temperatur
og at emballasjen er intakt.

» Frossen mat bgr transporteres i passende beholdere for & bevare matens kvalitet, og
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plasseres i fryser sa raskt som mulig.

» Dersom en pakke med frossen mat viser tegn pa fuktighet og er svellet opp, er det
sannsynlig at den har veert oppbevart i uegnet temperatur og at innholdet er forringet.

* Levetiden til frossen mat avhenger av romtemperatur, termostatinnstilling, hvor ofte
daeren apnes, mattype og hvor lang tid det tar & frakte maten hjem fra butikken. Falg
alltid instruksjonene pa pakken, og overhold alltid maksimums holdbarhetsdato som er
indikert pa pakken.

» Merk: dersom du gnsker & apne frysedgren rett etter at du nettopp har lukket den, vil
den veere vanskelig & apne. Det er helt normalt! Nar fryseren stabiliserer seg, vil dgren
lett la seg apne.

Viktig merknad:

» Frossen mat, nar tint, skal tilberedes akkurat som ferskvarer. Hvis de ikke kokes etter a
tines, de ma ALDRI fryses pa nytt.

» Smaken av krydder pa kokte retter (anis, basilikaen, brannkarse, eddik, diverse krydder,
ingefeer, hvitlgk, lgk, sennep, timian, merian, sort pepper, etc.) endrer og de forutsetter
en sterk smak nar de lagres i en lang periode. Du ma derfor bare legge en liten mengde
krydder hvis du planlegger a fryse, eller @nsket krydder bar legges etter at maten er opptint.

* Lagringsperioden av mat avhenger av oljen som anvendes. Egnede oljer er margarin,
kalv fett, olivenolje og smer, og uegnede oljer er peangttolje og svinefett.

» Maten i veeskeform ber fryses i plast kopper og andre maten bar fryses i plast eller poser.
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Tiningstid i

Oppbevaringstid
Fisk og Kjott Forberedelse romtemperatur
(maneder) i
-timer-
. i Pakk for frysing i
Storfekjott biff o . 6-10 1-2
beleilige porsjoner
i Pakk for frysing i
Lammekjott . . 6-8 1-2
beleilige porsjoner
. Pakk for frysing i
Kalvesteik . ) 6-10 1-2
beleilige porsjoner
Kalveterninger | sma biter 6-10 1-2
Saueterninger | biter 4-8 2-3
i i | beleilige porsjoner,
Kjottdeig A 1-3 2-3
pakk uten & kryddre
Innvoller (biter) | biter 1-3 1-2
. Ma pakkes selvom det L
Polse/Salami ) Til tint
er film-belagt
i Pakk for frysing i
Kylling og kalkun N . 7-8 10-12
beleilige porsjoner
Pakk for frysing i
Gas/And ¢ forirysing 48 10
beleilige porsjoner
i o 2.5 kg porsjoner uten
Hjortedyr, kanin, villsvin . 9-12 10-12
bein
Ferskvannsfisk (Qrret, i
- ( Ber bli vasket og 2 Til den er tint
Karpe, Gjedde, Malle) torket etter grundig
Mager fisk (abbor, piggvar | vasket pa innsiden o
9 ( pigg P 9 4-8 Til den er tint
og flyndre) skalert, halen og hode
Fet fisk (Bonito, makrell, ber bli kuttet av hvor ] ]
., . . 2-4 Til den er tint
blue fish, Ansjos) det er ngdvendig.
Renskes og puttes i . .
Krepsdyr 4-6 Til den er tint
poser
| pakken sin,i alumini- . .
Kaviar 2-3 Til den er tint
um- eller plastkopp
| saltvann i aluminium- . .
Snegle 3 Til den er tint

eller plastkopp
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Tiningstid i

Oppbevaringstid
Frukt og grennsaker Forberedelse romtemperatur
(maneder) i
-timer-
Fjern bladene og del stilken
Blomkal i deler. La den ligge i sitron- 10-12 Kan brukes fryst
vann
Brekkbgnner, fran- . .
Vask de og kutt i sma biter. 10-13 Kan brukes fryst
ske bgnner
Erter Skrell og vask de 12 Kan brukes fryst
Sopp og asparges Vask de og kutt i sma biter 6-9 Kan brukes fryst
Kal | vasket tilstand 6-8 2
i Skjaer opp i 2 cm lange biter Sett fatene fra
Aubergine . 10-12
etter vasking hverandre
i Vask og pakk i sin egen kolbe
Mais . 12 Kan brukes fryst
eller i korn
Gulrot Vask de og kutt i skiver 12 Kan brukes fryst
. Fjern stilken,del i to og ta
Paprika 8-10 Kan brukes fryst
vekk fraene
Spinat Vasket 6-9 2
Eple og pare Del ved skrelle skallet 8-10 (I frysen) 5
Aprikos og fersken Del i to og ta vekk frgene 4-6 (I frysen) 4
Jordbaer og bringe-
Vask og rens 8-12 2
baer
| en kopp, i tillegg til 10%
Tilberedt frukt pp. 111699 ’ 12 4
sukker
Plommer, kirsebeer, . .
Vask og fiern stilken 8-12 5-7

sure kirsebar
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Meieriprodukter og Oppbevaringstid i
Forberedelse Lagringsforhold
bakverk (maneder)

Pakket (homogenisert) . .

| sin egen pakke 2-3 Bare homogenisert melk
melk
Kan veere i sin egen pakke
for kort oppbevarings-

Ost (utenom hvit ost) | skiver 6-8 tid. Ber bli pakket med
plastfolie for langvarig
oppbevaring.

Smer, margarin | sin egen pakke 6

30 gram av den
Eggehviter 10-12 tilsvarer en egg-
eplomme.
Hvis den er blandet godt, 2
. 50 gram av den o
—~ | Eggemiks (Eggeh- | en klype salt eller sukker . <
= . . 10 tilsvarer en egg- kol
o | vite-eggeplomme) | legges til for & hindre at =<
Ay i eplomme. =1
den blir for tykk =
Hvis den er blandet godt, °
20 gram av den
en klype salt eller sukker .
Eggeplomme . L 8-10 tilsvarer en egg-
legges til for & hindre at
. eplomme.
den blir for tykk

(*) Det bar fryses med skall. Eggehviten og eggeplommen bar fryses separat eller godt blandet.

Oppbevaringstid Tiningstid i romtem- Tiningstid i ovn

(maneder) peratur (timer) (minutter)
Bred 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kjeks 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pai 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Tart 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filodeig 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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ISRy RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

« Trekk let f jor. (o o)}
rekk ut stgpselet fgr du rengjer gu

N
W
« Vask ikke ved & helle vann. Q$
:\\ N
i 3
0
0

» Kombiskapet bgr rengjgres regelmessig ved hjelp av en blanding av

soda og lunket vann. @’

7\

~

* Rengjer de uttakbare delene for seg med flytende sape og
vann. Ikke vask delene i oppvaskmaskin.

* Bruk ikke produkter med slipemiddel, Iasemidler eller sape. Etter vask )
skyller du med rent vann og tarker forsiktig. Nar rengjgringen er fullfart, (2} 42\
setter du i stgpselet med terre hender. l @

* Du ber rengjgre kondenseren med bgrste minst én gang i aret
for & spare strem og gke ytelsen.
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Avising
Kjoleskapet:

* Avvising foregar automatisk i kjgleskapet, avisingsvannet samles i avigpsbrettet og
fordamper automatisk.

* Avlgpsbrettet og avlgpshullet bar rengjeres regelmessig med avisings plugg for avigp
for & forhindre at vannet samler seg nederst i kjgleskapet i istedenfor a renne ut.

* Du kan ogsé helle 'z glass vann i avlgpet for & rengjere pa innsiden.

Fryseboks
* Isen som dekker hyllene i frysedelen, ma fiernes regelmessig.

« Ikke bruk skarpe metallgjenstander ved avrimingen. Det kan fgre til at kjoglekretsen
punkteres, og at enheten far skader som ikke kan repareres. Bruk plastskrapen som
folger med.

* Nar det er mer enn 5 mm med is pa hyllene, ma de avrimes.

* For avrimingen starter, pakker du maten inn i avispapir og legger den pa et kjglig sted
slik at temperaturen holdes lav sa lenge som mulig.

* Hvis du gnsker & framskynde avrimingsprosessen, plasserer du en eller flere boller med
varmt vann i frysedelen.

* Tagrk av innsiden av frysedelen med en svamp eller en ren klut.

* Nar enheten er avrimet legger du maten tilbake i fryseren og passer pa a bruke den
innen kort tid.
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A skifte ut LED-lys
Dersom kjgleskapet ditt har LED-belysning, vennligst kontakt kundeservice, ettersom lyset
kun bgr skiftes ut av berettigede fagfolk.

] BEE TRANSPORT OG FLYTTING AV KOMBISKAPET

Transport og flytting av kombiskapet
» Den originale emballasjen og polystyrenen (PS) kan dekkes over dersom det er
ngdvendig.

» Under transport bar kombiskapet bindes fast med et bredt band eller et sterkt tau. Reglene
pa esken i balgepapp ma fglges under transport.

* For transport eller flytting av kombiskapet til et nytt (\b
sted, ma alle Igse deler (f.eks. hyller, skuffer...) taes J m
ut eller festes med band for & unnga risting.
Baer kombiskapet i oppreist posisjon!

Flytte dore (P& noen modeller)
Du kan flytte derene pa kombiskapet. Kontakt Gram service for dette.
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DISNELN FOR DU TAR KONTAKT MED GRAM SERVICE

Dersom kombiskapet ikke virker som det skal, kan det skyldes et mindre problem. For & spare
tid og penger, bgr du derfor sjekke fglgende for du tilkaller en elektriker:

Dersom kombiskapet ikke virker:
Kontroller om:
* Det ikke er noen strgmtilfarsel.

» Hovedbryteren til strammen er slatt av.
» Termostaten star pa «- ».

* Det er noe galt med kontakten. For & kontrollere dette, plugger du inn et apparat du vet
virker i samme kontakt.

Dersom kombiskapet virker darlig:
Kontroller at:
* Du ikke har overfylt kombiskapet.

* Dgrene er ordentlig lukket.
* Det ikke er stgv pa kondensatoren.
* Det er nok plass ved bak- og sideveggene.

Kombiskapet lager lyd:

Kjelemiddelet som sirkulerer i kjglekretsen kan lage en lav lyd (boblende lyd) selv nar
kompressoren ikke arbeider. Dette er helt normalt. Dersom lydene er annerledes, kontroller
falgende:

* At kombiskapet star plant.
* At ingenting bergrer innerveggen.
» Om ting pa toppen av kombiskapet vibrerer.

Hvis det er vann i den nederste delen av apparatet:
Avlgpet for avisingsvannet er tett (Bruk avisings avlgpsplugg til & rengjgre avigpet).

Anbefalinger
« For & fa bedre plass og for penere utseende, er “kjgleseksjonen” til dette apparatet plassert
inne i bakveggen til kjigleskapet. Nar kjgleskapet er pa er denne veggen dekket med
frost eller vanndraper ettersom om kompressoren er pa eller av. Dette er helt normalt.
Kjoleskapet trenger bare avising dersom et veldig tykt frostlag samler seg pa veggen.

» Dersom apparatet ikke brukes pa lang tid (for eksempel i sommerferien). Avis og rengjer
apparatet og la daren sta apen for & unnga muggdannelse og lukt.

* For a sla apparatet helt av, trekk ut hovedstgpselet (mens du rengjer og nar dgrene
star apne).
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Tips for lagring av energi
1 - Installer apparatet pa et kjelig, godt vantilated rom, men ikke i direkte sollys og ikke
i neerheten av varmekilden (radiator, komfyr .. osv). Ellers bruker en isolerende plate.

2 - Tillat menighet mat og drikke for & kjgle ned utsiden av apparatet.

3 - W hgne tine frossen mat, plasserer den i kjgleseksjonen. Den lave temperaturen pa
frossen mat vil bidra til & kjgle ned kjoleseksjonen nar den tiner. Sa det fgrer til energi-

sparing. Dersom den frosne maten er lagt ut, farer det til slgsing av energi.

4 - Nar du setter drikke og hjemmelaget mat i kjoleskapet, sgrg for at de er i et lukket
bolle. Ellers vil fuktigheten i apparatet stige. Dette vil gjere driftstid lengre. Bevaring av
drikke og hjemmelaget mat i lukkede boller vil ogsa unnga forringelse av lukt og smak.

5 - W hgne a plassere mat og drikke, apner dgren sa kort som mulig.
6 - Hold tett deksler av ulike temrepature sammen i apparatet
(Skarpere, chiller ... etc).

7 - Der pakning méa veere ren og smidig. Skift pakninger hvis slitt.
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] KOMBISKAPETS ROM OG DELER

Apparatet er ikke beregnet a brukes som et innebygget apparat.

1 A (
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Denne presentasjonen er kun til informasjon om apparatets deler.
Delene kan variere avhengig av apparatmodellen.

A) Kjoledel
B) Fryser

1) Termostatboks
2) Glasshyller

3) Glasshylle over grennsaksskuff 9) Dorhyller
4) Grgnnsaksskuff 10) Eggholder
5) Fryseskuffe 11) Isbitform
6) Fryser glasshyller 12) Isskrape

7) Flaskehylle
8) Justerbar hylle pa dgren

Generelle merknader

Ferskmatrom (kjoleskap): Mest effektiv energibruk er sikret i konfigurasjonen med
skuffene i den nedre delen av apparatet, og hyllene jevnt fordelt, plasseringen av
derskuffer pavirker ikke energiforbruket.

Fryserom (fryser): Mest effektiv energibruk er sikret i konfigurasjonen med skuffene og
beholderne i standard posisjon. NO - 86 -
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Produktdimensjoner '
H1 mm 1520,0 W3
W1 mm 540,0
D1 mm 595,0

' hegyden, vidden og dybden til
apparatet uten handtak og fatter

Nadvendig plass under bruk ?

Neadvendig plass under bruk ?

W3 mm 650,2

D3 mm 1137,9

H2 mm 1670,0
W2 mm 640,0
D2 mm 692,8

2 hgyden, vidden og dybden til
apparatet inkludert handtaket, pluss
ngdvendig plass for fri sirkulering av
luftkjeling

3 hgyden, vidden og dybden til
apparatet inkludert handtaket, pluss
ngdvendig plass for fri sirkulering av
luftkjgling, pluss nedvendig plass for
a kunne apne dgren til den minste
vinkelen som lar deg fjerne alt
innvendig utstyr
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PIJNER M TEKNISK DATA

Den tekniske informasjonen kan finnes pa typeskiltet pa innsiden av apparatet og pa ener-
gimerket.

QR-koden pa energimerket levert med apparatet viser til en nettlenke til informasjon om ap-
paratets ytelse i EU EPREL-databasen.

Lagre energimerket sammen med brukermanualen og alle andre dokumenter apparatet ble
levert med.

Det er ogsa mulig & finne den samme informasjonen i EPREL via lenken https://eprel.ec.europa.eu
og modellnavnet og produktnummeret du finner pa apparatets typeskilt.

Se lenkenwww.theenergylabel.eu for detaljert informasjon om energimerket.

IR INFORMASJON TIL TESTINSTITUTT

Installasjon og forberedelse av apparatet for EcoDesign-verifisering skal skje i samsvar med
EN 62552. Krav til ventilasjon, dimensjoner med anbefalte minsteavstander og apning bak skal
veere som beskrevet i denne bruksanvisningens. Ta kontakt med produsenten for ytterligere
informasjon, inkludert lasteplaner.

PIJNER KUNDESTQGTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du tar kontakt med vart autoriserte servicesenter, pase at du har falgende informasjon
tilgjengelig: Modell, serienummer.

Informasjonen kan finnes pa typeskiltet.
Du finner klassifiseringsetiketten i kjglesonen péa venstre nedre side .

De originale reservedelene til noen spesifikke komponenter er tilgjengelige i minst 7 eller
10 ar, basert pa komponenttypen, fra markedsfgring av den siste enheten i modellen.

www.gram.dk
www.gram.se
www.gram.no
www.gram.fi
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I (VPEW ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA

Yleiset varoitukset
AVAROITUS: Pida ilmanvaihtoaukot , esteettomina.

A varoITUS: Al kayta muita kuin valmistajan suosittelemia
mekaanisia laitteita tai muita keinoja sulatuksen
nopeuttamiseksi..

A varoiTus: Ala kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden
varastointilaitteessa, elleivat ne ole valmistajan suosittelemia
tyyppeja.

A varoITUS: Al3 vahingoita kylmaaineen virtapiiria.

AVAROITUS: Valttaaksesi vaaran laitteen epavakaudesta
johtuen, laite pitaa kiinnittaa ohjeiden mukaisesti.

AVAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen aikana, etta
virtajohto ei jaa kiinni ja etta se ei ole vaurioitunut.

A varoiTUS: Als sijoita jatkopistorasioita tai siirrettavia
virtalahteita laitteen taakse.

[0\ Mallissa, jossa on R600a:ta (jaahdytysneste isobutaani):
tama on ymparistoystavallista luonnonkaasua, mutta myos
tulenarkaa. Kun laitetta kuljetetaan ja asennetaan, on
huolehdittava siita, ettei mikaan jaahdytyslaitteen osa
vaurioidu. Mikali vaurio on tapahtunut, valta avotulta ja
Kipinoivia lahteita ja tuuleta huonetta, johon laite on sijoitettu,
muutaman minuutin ajan.
 Al3 sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvia
ponneaineita sisaltavia aerosolitolkkeja.
* Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa ja
muissa samankaltaisissa paikoissa, kuten:

- keittiohenkiloston tiloissa kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tyoymparistoissa
Fl-91-



- maatilan taloissa, hotelleissa ja motelleissa asukkaita
varten ja muissa asuinymparistoissa

- muissa majoitusymparistoissa,
-catering-palveluissa ja muissa ei-kaupallisissa
kayttotarkoituksissa.

* Jos laitteen pistoke ei sovi pistorasiaan, valtuutetun
sahkdasentajan tai vastaavan patevan henkilon pitaa
vaihtaa se, vaaran valttamiseksi.

e Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lapset), kayttoon, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta ja tietoa, ellei heita valvota tai opasteta
laitteen kaytossa. Heidan turvallisuudestaan vastuussa
olevan henkilon tulee tehda se.. Lapsia tulee valvoa, jotta
he eivat leiki laitteella.

* Maadoitettu pistoke on liitetty laitteen virtajohtoon.
Tata pistoketta tulee kayttaa maadoitetun 16 ampeerin
pistorasian kanssa. Jos sinulla ei ole tallaista pistorasiaa
asunnossasi, pyyda etta valtuutettu sahkbdasentaja
asentaa sellaisen.

» 3-8 vuotiaat saavat tayttaa ja tyhjentaa jaahdytyslait-
teita. Lasten ei tulisi puhdistaa tai huoltaa laitetta. Erit-
tain nuorten lasten (0-3 vuotta) ei tulisi kayttaa laitteita.
Nuorten lasten (3-8 vuotta) ei tulisi kayttaa laitetta, ellei
heita valvota jatkuvasti turvallisuuden varmistamiseksi.
Vanhemmat lapset (8-14 vuotta) ja fyysisesti tai psyykkis-
esti heikkokuntoiset tai estyneet ihmiset voivat kayttaa
laiteita, jos heita joko valvotaan, tai heita on neuvottu,
kuinka laitetta kaytetaan turvallisesti. Fyysisesti tai
psyykkisesti heikkokuntoisten henkildiden ei tulisi kayt-
taa laitteita, ellei heita valvota jatkuvasti.
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* Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat
lapset seka henkilot joiden fyysinen, aistinvarainen
tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
aikaisempaa kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta,
jos heita valvotaan tai opastetaan laitteen kaytossa
turvallisella tavalla ja he ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat vaarat.

» Jos virtajohto on vaurioitunut, valtuutetun sahkoasentajan
tai vastaavan patevan henkilon pitaa vaihtaa se, vaaran
valttamiseksi.

* Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yli 2000 m:n
korkeudessa.

Seuraathan seuraavia ohjeita valttaaksesi ruuan saas-
tumisen ja pilaantumisen:
* Oven auki pitaminen pitkan aikaa voi aiheuttaa huomat-
tavan lampotilan nousun laitteen sailytyslokeroissa.

* Puhdista saanndllisesti pinnat, jotka ovat kosketuksissa
ruuan kanssa.

» Sailyta raaka liha ja kala sopivissa sailytysastioissa
jaakaapissa siten, etta ne eivat koske ja niista ei valu
mitaan muihin ruokiin.

» Kahden tahden pakastetun ruuan sailytyslokerot sopi-
vat esipakastetun ruuan sailyttamiseen seka jaatelon ja
jaapalojen tekemiseen.

* Yhden kahden ja kolmen tahden sailytyslokerot eivat
sovi tuoreen ruuan pakastamiseen.

* Jos jaahdytyslaitetta (jaakaappilaite) pidetaan tyhjana pit-
kan aikaa, laita se pois paalta, sulata, puhdista ja kuivaa
se ja jata ovi auki estaaksesi homeen muodostumiseen
jaakaapissa.
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Turvallisuusohjeita
* Varoitus: Huolehdi siita, etteivat laitteen jadhdytysaukot tukkiudu.

+ Al4 kaytd mekaanisia laitteita tai muitakaan keinotekoisia keinoja kiihdyttaaksesi
sulamisprosessia.

« Al kéyta sahkolaitteita laitteen sisalla.

« Jos tama laite on hankittu vanhan laitteen tilalle, jossa on lukko, riko tai irrota vanhan
laitteen lukko turvatoimenpiteena ennen laitteen varastointia, jotta lapset eivat voi lukita
itsedan kaappiin ja joudu hengenvaaraan.

* Vanhat jadkaapit ja pakastimet sisaltavat eristysmateriaaleja ja CFC-kylmaaineita.
Huolehdi siksi siita, ettet vahingoita ymparistéa havittdessasi vanhan laitteesi. Mikali
sinulla on jotakin kysyttavaa, ota yhteys paikalliseen viranomaiseen tai kauppiaaseesi.
Huolehdi siita, etteivat laitteen putket vaurioidu ennen sen toimittamista asianmukaiseen
kierratyspisteeseen.

==y / Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita (waste

electrical and electronic equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin 2002/96/EG.
Tama direktiivi maarittda kaytettyjen laitteiden palautus- kierratyssaannokset
koko EU:n alueella.

Tarkeaa:

Lue tdma kayttdohje ennen tdman laitteen asennusta ja kytkemisté pistorasiaan. Valmistajalla
ei ole vastuuta seurauksista, jotka johtuvat kayttdohjeesta poikkeavalla tavalla suoritetusta
asennuksesta tai kaytosta.

Varotoimenpiteita A
+ Ala kayta jakopistorasioita tai rinnakkaisliitantsja. Ne voivat aiheuttaa
ylikuumenemista ja palamisen. ‘ (
« Al kéyta vanhoja, kuluneita jatkojohtoja. % W
« Ala ved4, taivuta tai vaurioita johtoa.

pob i

« Ala anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa koskaan istua L
laatikkojen/hyllyjen paalla eivatka riippua ovessa.

+ Ala vahingoita jaahdytysjarjestelmaa, jossa kylmaaine kiertaa, poralla ;,
tai teravilla esineilla. Haihduttimen kaasukanavien, jatkoputkien tai
pinnoitteen rikkoontuessa ulos paaseva kylmaaine voi aiheuttaa@

ihoarsytysta ja silmavaurioita. \
« Ala kytke verkkojohtoa tai irrota sité pistorasiasta marin kasin séhkéiskun
valttamiseksil =
« Ala laita nesteitad sisaltavia lasipulloja tai tdlkkeja pakastimeen (eika S
missaan tapauksessa hiilihappopitoisia nesteitd), koska ne voivat
rikkoutua pakastuksen aikana.
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» Pullot, jotka sisaltavat alkoholia, taytyy sulkea hyvin ja ne on laitettava
laitteeseen pystyasentoon.
 Ala koske pakasteisiin mérin kasin! Valtd syomasta jaateldd tai jaapaloja
valittdbmasti sen jalkeen, kun ne on otettu pois pakastimesta!
« Jos verkkojohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa valtuutettu séhkdasentaja tai vastaava
pateva henkild.
Asennus ja kaytto
Lue seuraavat kohdat huolellisesti ennen jaddkaappipakastimen kayttda:
« Laitteen kayttojannite on 220-240 V / 50 Hz.
« Laitteen sahkojohtoon on asennettu maadoitettu pistoke. Tata pistoketta tulee kayttaa
16 ampeerin maadoitetun pistorasian kanssa. Ellei asunnossasi ole maadoitettua
pistorasiaa, pyyda valtuutettua sahkdasentajaa asentamaan sellainen.

« Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka syntyvat laitteen maadoittamattomasta 7 w\
kaytosta.

* Aseta laite paikkaan, jossa se ei altistu suoralle auringonvalolle.

« Laite on sijoitettava vahintdan 50 cm:n etaisyydelle liesista, kaasu-uuneista \‘ U]
ja lampdlahteista seka vahintdan 5 cm:n etdisyydelle sdhkduuneista.

* Laitetta ei saa kayttaa ulkotiloissa tai altistaa sateelle.

» Jos laite on sijoitettu pakastimen viereen, laitteiden on oltava vahintddn 2 cm:n
etaisyydella toisistaan, jottei ulkopinnoille muodostu kosteutta.

« Al4 aseta laitteen paalle mitéan ja aseta laite sellaiseen paikkaan, jossa sen ymparilla
on vahintdan 15 cm tyhjaa tilaa.

« Laitteen etujalat ovat sdadettavat, ja ne on sdadettédva sopivalle korkeudelle laitteen
vakaan ja kunnollisen toiminnan takaamiseksi. Jalat voi saataa kaantamalla niitéd myota-
tai vastapaivaan. Jalat on saadettava ennen kuin laitteen sisaan asetetaan elintarvikkeita.

» Ennen laitteen kayttdonottoa kaikki osat on pestava lampimalla vedella, johon on lisatty
teelusikallinen ruokasoodaa, ja sen jalkeen huuhdeltava puhtaalla vedella ja kuivattava.
Laita kaikki osat takaisin paikalleen puhdistuksen jalkeen.

Ennen laitteen kdyttoonottoa

* Anna laitteen olla pystyasennossa 3 tunnin ajan ennen verkkovirtaan N
kytkemista (kuljetuksen jalkeen tai ennen ensimmaista kayttéonottoa). :

>

Muutoin kompressori voi vaurioitua.

« Laite voi hieman haista ottaessasi sen kayttéon ensimmaista kertaa; haju
haviaa, kun laite kylmenee.
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MV (VBWYAR ERILAISIA TOIMINTOJA JA MAHDOLLISUUKSIA
Lampétilan saato

Tietoja Less Frost -tekniikasta
Wrap around -haihduttimen ansiosta LessFrost-tekniikka tarjoaa tehokkaamman jadhdytyksen,
vahaisemman tarpeen manuaaliselle huurteenpoistolle ja joustavamman varastointitilan.

Kun valo ja termostaatti sijaitsevat Kun valo ja termostaatti sijaitse-
paalla vat sivulla

Superkytkin

(Joissakin malleissa) Termostaatti

Jaakaapin lamppu seka suoja

Termostaatti .

Termostaatti saataa automaattisesti seka jadkaapin etté pakastimen lampétilan. Kun nuppia
kierretdan asennosta 1 asentoon 5, saadaan kylmemmat lampétilat aikaan.

Tarked huomautus: Ala kierré nuppia asennon 1 ohi, koska tdma sammuttaa laitteen.

Pakastimen & jadkaapin lampoétilan saato;

1 — 2: Tavallista vahaisempi jadhdytys - lyhytaikaista ruoan sailyttamista varten

pakastinosassa
3 — 4: Normaali kaytto
5 : Erityisen voimakas jaahdytys - tuoreen ruoan pakastamista varten. Kun ruoat ovat
pakastuneet riittdvasti, sdadin on asetettava takaisin aikaisempaan asentoon.

Jos tehokytkin on kaytettavissa
Tehopakastus: Tata kytkinta kaytetaan tehopakastuskytkimena. Kaanna tama kytkin paalle
24 tuntia ennen uusien elintarvikkeiden laittamista pakastimeen, jotta pakastus tapahtuu
mahdollisimman tehokkaasti. Yleensa kytkimen pitaminen paalla 24 tunnin ajan riittda uusien
elintarvikkeiden pakastamisen yhteydessa. Kaanna tama kytkin pois paalta 24 tunnin kuluttua
saastaaksesi energiaa.
Talvikytkin: Jos ympariston lampétila on alle 16 °C, on kaytettava tata kytkinta talvikytki-
mena, jotta se pitda jaakaappisi lampdtilan 0 °C ylapuolella pakastimen ollessa alle -18 °C
lampdotilassa kylmissd ymparistoissa.
Lampotila-asetuksiin liittyvat varoitukset

* Ymparoiva lampétila, juuri kaappiin laitetun ruoan lampdétila seka ovien avaamistiheys

vaikuttavat kaapin sisalla olevaan lampétilaan. Vaihda lampétila-asetus tarvittaessa.

* Emme suosittele laitteen kayttda tiloissa, joiden lampdtila on alle 10 °C.
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» Termostaatin lampdtila tulee asettaa ottaen huomioon, kuinka usein jadkaapin ja
pakastimen ovia avataan ja suljetaan ja kuinka paljon ruokaa laitteessa sailytetaan.
Huomioon otettava seikka on myds laitteen kayttdymparistd seka laitteen sijainti
kyseisessa tilassa.

* Suosittelemme, ettd jadkaappipakastin jatetaan kaymaan keskeytyksetta 24 .tunnin ajaksi
ennen ensimmaista kayttéa. Tama takaa, etta laite jaahtyy riittdvan hyvin. Ala avaa ovia
tai laita ruokaa laitteen sisaan tana aikana.

» Jaakaappipakastimessasi on 5 minuutin mittainen viivetoiminto, joka on suunniteltu
estdmaan kompressorivauriot. Kun jadkaappipakastimeesi kytketaan virta, se alkaa
kayda normaalisti 5 minuutin kuluttua.

« Laite on suunniteltu toimimaan standardeissa mainituissa huonelampdétiloissa seka
arvokilvessa mainitun ilmastoluokan mukaisesti. Laitteen kayttamista ei suositella
tiloissa, joiden lampdtilat eivat vastaa annettuja vaihteluvaleja, silla tdma vaikuttaa
jadhdytystehokkuuteen.

» Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 10 - 38 °C:een ympardivassa lampdotilassa.

limastoluokka ja sen merkitys:

T (trooppinen): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston lampdtiloissa
16 °C—-43 °C.

ST (subtrooppinen): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston [ampaoti-
loissa 16 °C-38 °C.

N (lauhkea): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston 1ampdtiloissa 16
°C-32 °C.

SN (laajennettu lauhkea): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettdvaksi ympariston
lampdtiloissa 10 °C-32 °C.

Lisavarusteet

Jaapalarasia
» Tayta jaapalarasia vedella ja laita se pakastinosaan.

» Kun vesi on taysin jaatynyt, voit taivuttaa rasiaa alla olevan kuvan osoittamalla tavalla
poistaaksesi jadkuutiot rasiasta.
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Pullopidin (Eraat mallit)

Valttaaksesi pullojen luiskahtamisen tai kaatumisen kayta pullopidinta. Talla
tavalla voit estaa myos danen syntymisen, kun ovi avataan tai suljetaan.

Kosteudenhallinta (Joissakin malleissa)
Kosteudenhallinta suljetussa asennossa auttaa tuoreita he-
delmia ja vihanneksia sailymaan kauemmin.

Jos vihanneslokero on tdynna, sen etuosassa sijaitseva Fresh
dial pitaa avata. Sen avulla vihanneslokeron ilman kosteutta
voidaan hallita, ja vihannesten kayttdaikaa pidentaa.

Jos néet kondenssivettd lasihyllylld, voit asettaa kosteuden-
hallintamuovin avoimeen asentoon.

Lisdvarusteiden visuaaliset ja tekstikuvaukset saattavat vaihdella mallista riippuen.

AVLCEER RUOAN JARJESTELEMINEN LAITTEESEEN

Jadkaappiosa

» Estdaksesi kosteuden ja siitd muodostuvan huurteen al& koskaan laita nestetta
avonaisessa astiassa jadkaappiin. Huurteella on taipumus kerdantya haihduttimen
kylmimmille osille ja ajan my6ta laite pitda sulattaa useammin.

+ Ald koskaan laita lamminta ruokaa jadkaappiin. LAmpiman ruoan taytyy antaa
jaahtyd huoneenlampodiseksi ja se pitda laittaa jadkaappiin siten, ettd varmistetaan
asianmukainen ilmankierto jddkaappiosassa.

« Al3 laita jaakaappiin rajahtavia tai tulenarkoja nesteiti (esim. asetonia tai bensiinia).
Suuren alkoholipitoisuuden sisaltavat juomat on séilytettdva pystyasennossa ja hyvin
suljettuina.

» Mikaan ei saa koskettaa jadkaapin takaseindan, koska se voi aiheuttaa huurretta, johon
pakkaukset voivat liimautua.

« Laita liha ja perattu kala jadkaappiin paketoituina ja kayta yhden-kahden paivan kuluessa.

* Voit laittaa hedelmat ja vihannekset vihanneslaatikkoon ilman paketointia.

» Normaaleissa toimintaolosuhteissa riittda saataa jaakaappisi lampdotila-asetukseksi +4 °C.
 Jadkaappiosaston lampédtilan on oltava alueella 0-8 °C, tuoreet ruuat jaatyvat ja hajoavat
alle 0 °C lampdtilassa kun taas bakteerien kasvu kiihtyy yli 8 °C ja pilaa ruuan.
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« Al4 laita kuumaa ruokaa vélittdmasti jdakaappiin, vaan odota, etté se jaahtyy. Kuumat
ruuat nostavat jadkaappisi lampdtilaa ja aiheuttavat ruokamyrkytyksia ja tarpeetonta
ruuan pilaantumista.

* Liha, kala, jne. on sailytettdva ruuan kylmalokerossa, ja vihannesosasto on ensisijainen
paikka vihanneksille (jos sisaltyy tuotteeseen).

* Ristikontaminaation valttamiseksi lihatuotteita ja hedelmid/kasviksia ei saa sailyttaa
yhdessa.

« Elintarvikkeet on laitettava jadkaappiin suljetuissa astioissa tai peitettyna, jotta estetdan
kosteuden ja hajujen muodostuminen.

Pakastinosa
» Pakastinta kaytetdan pakastetun ruoan pitkaaikaiseen sailyttdmiseen ja jadkuutioiden
valmistamiseen.

« Al3 laita tuoretta ja lamminté ruokaa pakastimen ovihyllyille pakastamista varten. Kayta
ovihyllyja vain pakastetun ruoan sailyttdmista varten.

« Al4 laita tuoretta ja lamminta ruokaa pakastetun ruoan viereen, koska pakastettu ruoka
voi sulaa.

» Kun pakastat (lihaa, kalaa ja jauhelihaa), jaa ne osiin kayttdtarkoitusten mukaisesti.

» Pakastetun ruoan sailyttdminen: lue huolellisesti pakastetun ruoan pakkauksen ohjeet
ja jos mitdan tietoja ei ole mukana, ruokaa ei pida sailyttda yli 3 kuukauden ajan
ostopaivasta.

» Kun ostat pakastettua ruokaa, varmistaudu siita, etté se on pakastettu asianmukaisissa
lampdtiloissa ja etta pakkaus on vahingoittumaton.

» Pakastettu ruoka pitaisi kuljettaa asianmukaisessa laukussa asioissa ruoan laadun
sailyttamiseksi ja se pitaisi laittaa mahdollisimman nopeasti takaisin pakastimeen.

» Jos pakastetun ruoan paketti osoittaa merkkeja kosteudesta ja epanormaalista
turpoamisesta, on mahdollista, ettd se on aikaisemmin sailytetty sopimattomassa
ldmpédtilassa ja sen sisaltd on pilaantunut.

» Pakastetun ruoan sailytysaika riippuu huonelampdtilasta, lampdsaadon asetuksesta,
siitd kuinka usein ovi avataan, ruokatyypista ja tarvittavasta kuljetusajasta kaupasta
kotiin. Lue aina pakkauksessa olevat ohjeet ja ala koskaan ylitéa pakkauksessa mainittua
sailytysaikaa.

« Kayta pikapakastushyllyé pakastaaksesi kotivalmisteita (ja ruokaa, joka halutaan pakastaa)
nopeammin. Kyseisessa pakastustilassa on suurempi teho. Pikapakastushyllyja ovat
pakastinosan keskilaatikot..
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MU (VYN PUHDISTUS JA HUOLTO

( )
« Irrota laitteen verkkojohto pistorasiasta ennen puhdistuksen aloittamista. @,,b,\

+ Al puhdista laitetta juoksevalla vedella.

» Voit pyyhkia laitteen sisa- ja ulkopinnat lampimaan saippuaveteen
kostutetulla pehmealla liinalla tai sienella.

N

N

(!
K

« Puhdista lisdvarusteet erikseen saippualla ja vedelld. Ala
puhdista niitéd pesukoneessa.

+ Al4 kaytad hankaavia tuotteita, pesujauhetta tai saippuaa. Pestyasi “'/mk
laitteen huuhtele puhtaalla vedella ja kuivaa huolellisesti. Kun puhdistus

on suoritettu, kytke verkkojohdon pistoke kuivin kasin uudelleen g g '
pistorasiaan.

« Laitteen takana oleva lauhdutin pitda puhdistaa harjalla kerran
vuodessa energian sdastamista ja tehon lisdamista varten.

VERKKOJOHTO TAYTYY IRROTTAA PISTORASIASTA PUHDISTUKSEN AJAKSI.
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Jadkaappiosan sulatus
« Sulatus tapahtuu taysin automaattisesti jadkaappiosassa kayton aikana; sulatusvesi
keraantyy haihdutusastiaan ja haihtuu automaattisesti.
» Haihdutusastia ja veden juoksureika (jddkaapin vihanneslaatikon takana) téytyy puhdistaa
saannollisesti, jotta vesi ei kerdanny jadkaapin pohjalle, vaan juoksee haihdutusastiaan.

ST

Pakastinosan sulatus
 Pakastinosan hyllyja peittdva huurre pitaa poistaa saanndllisin valiajon.

+ Ald kayta teravia metalliesineité tahan tarkoitukseen. Ne voivat aiheuttaa korjaamattoman
vaurion laitteelle. Kaytd mukana olevaa muovista kaavinta.

* Kun hyllyilld on enemman kuin 5 mm huurretta, taytyy suorittaa sulatus.

* Ennen sulatuksen aloittamista k&ari pakastettu ruoka sanomalehdilla ja laita ruoka
kylmaan paikkaan saadaksesi sen lampétilan pysymaan tasaisena pitkaan.

* Nopeuttaaksesi sulatusta laita yksi tai useampi lampimalla vedella taytetty astia
pakastimeen.

 Kuivaa pakastimen sisapuoli sienella tai puhdistusliinalla.
+ Kun laite on sulatettu, laita ruoat takaisin pakastimeen ja muista kayttaa ne pian.
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LED-lampun vaihtaminen
Jos laitteessa on LED-lamppu, sen saa vaihtaa vain valtuutettu sdhkdasentaja.

MV (VBN KULJETUS JA SIJOITUSPAIKAN VAIHTAMINEN

Kuljetus ja sijoituspaikan vaihtaminen
* Alkuperaiset pakkaukset ja polystyreeni (PS) voidaan sailyttéa tarvittaessa.

 Kuljetuksen ajaksi laite pitaa sitoa leveallad hihnalla tai vahvalla narulla. Pakkaukseen
kirjoitettuja ohjeita taytyy noudattaa kuljetuksen aikana.

« Ennen kuljetusta tai asennuspaikan \ﬂ
vaihtamista kaikki liikkuvat osat (esim. hyllyt, «b
vihanneslaatikot) taytyy poistaa tai kiinnittéa 3? m
tarisemisen estamiseksi. M
Tarkeaa! Kanna kaappi pystysuorassa asennossa.

Oven katisyyden vaihtaminen
« Jos haluat vaihtaa oven kétisyyden, ota yhteys Gram-huoltoon.
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V(YA ENNEN KUIN OTAT YHTEYTTA GRAM-HUOLTOON

Ellei laite toimi kunnolla, tarkista seuraavat asiat ennen kuin otat yhteyttd Gram-huoltoon:
Toimi nain, jos laite ei toimi:
Tarkista, etta:

« Laitteeseen tulee virta (vihred lamppu palaa),

« Kotisi paakytkin on kytketty,

» Lampdtilasaadin ei ole kohdassa "+,

« Pistorasia on kunnossa. Kytke toinen laite, jonka tiedat toimivan, samaan pistorasiaan.

Toimi nain, jos laite toimii huonosti:
Tarkista, etta:
* Et ole ylikuormittanut laitettasi,

* Onko lampdtilan asetus "1” (jos ndin on, laita sopivaan arvoon),
* Ovet on suljettu kunnolla,
 Lauhduttimeen ei ole keraantynyt polya,
* Takana ja sivuilla on riittavasti tyhjaa tilaa.
Jos kuuluu danta:

Jaahdytyskaasu, joka kiertaa laitteessa, voi aiheuttaa pientd danta (kupliva aani), vaikka
kompressori ei ole kdynnissd. Tama on aivan normaalia. Jos &ani on erilainen, tarkista etta:

* Laite on vakaasti paikallaan.
* Mikaan ei kosketa takaosaa.
« Laitteen paalla ei ole tavaroita, jotka tarisevat.

Jos jadkaapin alaosassa on vetta:
Tarkista etta:
« Sulatusveden tyhjennysreika ei ole tukkiutunut. (Kayta puhdistustulppaa puhdistaaksesi
tyhjennysreian.)

Suosituksia
» Jos laite jaa pidemmaksi ajaksi kayttamattomaksi (esim. kesaloman ajaksi), irrota
verkkojohto pistorasiasta ja puhdista laite. Jata ovi auki valttadksesi homeen ja hajun
muodostumisen.

 Jadkaappiosan takaseindan voi muodostua vesipisaroita tai huurretta. Tama on taysin
normaalia. Jadkaappiosa pitda sulattaa vain, jos huurretta kertyy epéatavallisen paksu
kerros.
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Vihjeet energian saastamiseksi
1—Asenna laite villedan hyvin tuuletettuun huoneeseen, mutta ei suoraan auringonpaisteeseen
tai lampolahteen viereen (lampopatteri, hella jne). Kaytd muussa tapauksessa eristavaa levya.

2— Anna lampimien ruokien ja juomien jadhtya laitteen ulkopuolella.

3— Kun pakastettua ruokaa sulatetaan, aseta se jadkaappiin. Pakasteruoan alhainen [Ampdtila
auttaa jddkaappia viilenemaan sulatessa. Nain saastyy energiaa. Jos pakasteruoka otetaan
ulos, aiheuttaa se energian hukkaamista.

4— Juomat ja ruoantahteet on peitettdva. Muussa tapauksessa kosteus kasvaa laitteen
sisalla, jolloin sen kayntiaika pitenee. Juomien ja ruoantahteiden peittdminen auttaa myods
hajun ja maun sailyttdmisessa.

5— Pida laitteen ovi avattuna mahdollisimman vahan aikaa asettaessasi ruokia ja juomia sen
sisalle.

6— Pida laitteen eri lokerot suljettuina (vihannekset, viilea jne).
7— Ovitiivisteen on oltava puhdas ja pehmea. Vaihda kuluneet tiivisteet.
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MU (VW@ LAITTEEN OSAT

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kiinteasti asennettuna laitteena.

( (Kun lamppu ja termostaatti

sijaitsevat ylhaalla)

8 T

\_

Tama havainnollistava kuva nayttaa laitteen eri osat ja lisavarusteet.
Osat saattavat vaihdella laitteen mallista riippuen.

A) Jadkaappi 6) Lasihylly*
B) Pakastin 7) Pullohylly
. . . aadettava ovihylly (Adapti-Lift)*
1) Termostaatti (Kun lamppu ja termostaatti 8) _Saa ettava ovihylly (Adapti-Lift)” /
. Ovihylly
ovat sivulla) .
. 9) Ovihylly
2) Lasihylly .
. . . 10) Munateline
3) Vihanneslaatikon kansi . .
. . 11) Jaapalarasia
4) Vihanneslaatikko 12) Muovinen lasta*
5) Pakastimen vetolaatikko

* Joissakin malleissa
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Yleisia huomautuksia
Tuoreen ruoan lokero (jaakaappi): Energia kaytetdan tehokkaimmin, kun laatikot ovat lait-
teen alaosassa ja hyllyt on jaettu tasaisesti. Ovikorien paikka ei vaikuta energiankulutukseen.

Pakastelokero (pakastin): Tehokkainta energian kaytt6a on varmistaa, etta lokeroiden ja
astioiden asettelu on tehty alkuperaisella tavalla.

Mitat
- N
a o
/] o
W1 W2
T o o o =
N
T
[sel
H ]
90°
L/
Kokonaismitat '
H1 mm 1520,0 W3
W1 mm 540,0
D1 mm 595,0
' Laitteen korkeus, leveys ja syvyys
ilman kahvaa ja jalkoja Kaytossa tarvittava kokonaistila *
W3 mm 650,2
Kaytossa tarvittava tila 2
D3 mm 1137,9
H2 mm 1670,0 - -
3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys
w2 mm 640,0 siséltéden kahvan seka tila, joka
D2 — 692,8 tarwtaap Ja_athtysnma_n kiertoa
varten, ja tila, joka tarvitaan oven
2 Laitteen korkeus, leveys ja syvyys, avautumiseen vahimmaiskulmaan,
kahva mukaan lukien, seka tila, joka jossa on mahdollista poistaa kaikki
tarvitaan jaahdytysilman kiertoa sisapuoliset osat
varten
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MU (VRN TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisédpuolella olevaan tyyppikilpeen ja energiamerkintaan.

Laitteen mukana toimitetun energiamerkinnan QR-koodi on web-linkki laitteen suorituskykyyn
liittyviin EU:n EPREL-tietokannan tietoihin.

Sailyta energiamerkinta mydhempaa tarvetta varten yhdessa kayttdohjeen ja kaikkien muiden
taman laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Samat tiedot I0ytyvat myos EPREL:sta kayttamalla linkkia https://eprel.ec.europa.eu ja lait-
teen tyyppikilvesta I0ytyvaa mallinimea ja tuotenumeroa..

Katso osoitteesta www.theenergylabel.eu lisatietoja energiamerkinnasta.

HV(VEN TIETOJA TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennuksen ja valmistelun EcoDesign-vahvistusta varten on oltava standardin EN
62552 mukainen. llmanvaihtovaatimusten, syvennysmittojen ja vahimmaisetaisyyden taka-
osassa on oltava kuten taman kayttdohjeen. Ota yhteyttd valmistajaan saadaksesi muita
lisatietoja, sisaltéden tayttdsuunnitelmat.

MU (VRN ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen pida seuraavat tiedot saatavilla: Malli,-
koodi, sarjanumero.

Nama tiedot 16ytyvat laitteen tyyppikilvesta.
Arvokilpi 16ytyy jaakaappiosan vasemmasta alareunasta.
Joidenkin tiettyjen komponenttien alkuperaisia varaosia on saatavana vahintaan 7 tai

10 vuoden ajan komponenttityypin perusteella mallin viimeisen yksilén markkinoille
saattamisesta alkaen.

Vieraile verkkosivustollamme osoitteessa:
www.gram.dk
www.gram.se
www.gram.no
www.gram.fi
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